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II. 

(Nezakonodavni akti) 

MEĐUNARODNI SPORAZUMI 

Informacije o stupanju na snagu Dodatnog protokola uz sporazum o slobodnoj trgovini između 
Europske unije i njezinih država članica, s jedne strane, i Republike Koreje, s druge strane, kako bi 

se uzelo u obzir pristupanje Republike Hrvatske Europskoj uniji 

Dodatni protokol uz sporazum o slobodnoj trgovini između Europske unije i njezinih država članica, s jedne strane, i 
Republike Koreje, s druge strane, kako bi se uzelo u obzir pristupanje Republike Hrvatske Europskoj uniji (1), potpisan 
25. ožujka 2014. stupio je na snagu 1. siječnja 2016. u skladu s njegovim člankom 9. stavkom 1.  
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UREDBE 

UREDBA KOMISIJE (EU) 2016/67 

оd 19. siječnja 2016. 

o izmjeni priloga II., III. i V. Uredbi (EZ) br. 396/2005 Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu 
maksimalnih razina ostataka za ametoktradin, klortalonil, difenilamin, flonikamid, f luazinam, 
fluoksastrobin, halauksifen-metil, propamokarb, protiokonazol, tiakloprid i trifloksistrobin u ili na 

određenim proizvodima 

(Tekst značajan za EGP) 

EUROPSKA KOMISIJA, 

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, 

uzimajući u obzir Uredbu (EZ) br. 396/2005 Europskog parlamenta i Vijeća od 23. veljače 2005. o maksimalnim 
razinama ostataka pesticida u ili na hrani i hrani za životinje biljnog i životinjskog podrijetla i o izmjeni Direktive Vijeća 
91/414/EEZ (1), a posebno njezin članak 14. stavak 1. točku (a), 

budući da: 

(1)  Maksimalne razine ostataka (MRO-ovi) za klortalonil, propamokarb, tiakloprid i trifloksistrobin utvrđene su u 
Prilogu II. Uredbi (EZ) br. 396/2005. MRO-ovi za ametoktradin, flonikamid, fluazinam, fluoksastrobin i protio­
konazol utvrđeni su u dijelu A Priloga III. toj Uredbi. MRO-ovi za difenilamin utvrđeni su u Prilogu V. i dijelu A 
Priloga III. toj Uredbi. Za halauksifen-metil nisu utvrđeni specifični MRO-ovi niti je ta tvar navedena u Prilogu IV. 
toj Uredbi te se stoga primjenjuje zadana vrijednost od 0,01 mg/kg utvrđena u članku 18. stavku 1. točki (b) te 
Uredbe. 

(2)  U okviru postupka odobrenja upotrebe sredstva za zaštitu bilja koje sadržava aktivnu tvar ametoktradin na 
kadulji i bosiljku podnesen je zahtjev u skladu s člankom 6. stavkom 1. Uredbe (EZ) br. 396/2005 za izmjenu 
postojećih MRO-ova. 

(3)  U pogledu flonikamida takav je zahtjev podnesen za papriku, kelj pupčar, grašak (bez mahuna), sjemenke 
pamuka, ječam, zob i raž. U pogledu fluazinama takav je zahtjev podnesen za rajčicu. U pogledu fluoksastrobina 
i protiokonazola takvi su zahtjevi podneseni za ljutiku. U pogledu propamokarba takav je zahtjev podnesen za 
poriluk. U pogledu tiakloprida takav je zahtjev podnesen za čičoku. 

(4)  U skladu s člankom 6. stavcima 2. i 4. Uredbe (EZ) br. 396/2005 podnesen je zahtjev za upotrebu klortalonila na 
brusnicama. Podnositelj zahtjeva tvrdi da odobrenim upotrebama te tvari na toj kulturi u Sjedinjenim Američkim 
Državama nastaju ostaci koji prekoračuju MRO iz Uredbe (EZ) br. 396/2005 te da je potreban viši MRO kako bi 
se izbjegle trgovinske zapreke pri uvozu te kulture. 

(5)  U skladu s člankom 8. Uredbe (EZ) br. 396/2005 te su zahtjeve ocijenile predmetne države članice i Komisiji 
dostavile izvješća o ocjeni. 
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(6)  Europska agencija za sigurnost hrane, dalje u tekstu: „Agencija”, ocijenila je zahtjeve i izvješća o ocjeni, posebno 
ispitavši rizike za potrošače i, prema potrebi, za životinje te je dala obrazložena mišljenja o predloženim 
MRO-ovima (1). Ta je mišljenja dostavila Komisiji i državama članicama te ih učinila dostupnima javnosti. 

(7)  Kad je riječ o propamokarbu, Agencija preporučuje utvrđivanje novog MRO-a za poriluk na razini od 30 mg/kg, 
koja je dobivena zaokruživanjem vrijednosti od 20 mg/kg izračunane kalkulatorom za MRO Organizacije za 
gospodarsku suradnju i razvoj (OECD). Ako se na poriluk primijeni faktor za kuhanje od 0,88 koji je utvrđen za 
lisnato povrće, predloženim MRO-om neće se uzrokovati premašivanje akutne referentne doze te će on biti 
siguran za potrošače. Međutim, s obzirom na zabrinutost koju su izrazile neke države članice prikladnije je 
odrediti MRO na nezaokruženu razinu od 20 mg/kg. Takvom vrijednošću prikladno su obuhvaćene predviđene 
upotrebe na poriluku. 

(8)  U pogledu svih ostalih zahtjeva Agencija je zaključila da su svi zahtjevi s obzirom na podatke ispunjeni i da su 
izmjene MRO-ova koje su zatražili podnositelji zahtjeva prihvatljive u odnosu na sigurnost potrošača na temelju 
ocjene izloženosti potrošača za 27 specifičnih europskih potrošačkih skupina. Agencija je uzela u obzir najnovije 
informacije o toksikološkim svojstvima tvari. Agencija je također zaključila da opasnost od prekoračenja prihvat­
ljivog dnevnog unosa ili akutne referentne doze nije utvrđena ni pri izlaganju tim tvarima tijekom cijelog 
životnog vijeka konzumiranjem svih prehrambenih proizvoda koji ih mogu sadržavati ni pri kratkoročnom 
izlaganju zbog znatnog konzumiranja dotičnih kultura i proizvoda. 

(9)  Kad je riječ o difenilaminu, u Uredbi Komisije (EU) br. 772/2013 (2) utvrđeni su privremeni MRO-ovi za jabuke i 
kruške. Iz podataka o praćenju vidljivo je da i dalje dolazi do neizbježne unakrsne kontaminacije koja pogađa 
netretirane jabuke i kruške. Kako bi se poslovnim subjektima osiguralo dovoljno vremena da u potpunosti uklone 
ostatke difenilamina iz skladišnih prostorija, prikladno je zadržati te privremene MRO-ove, koji će se preispitati. 
Pri preispitivanju uzet će se u obzir informacije koje budu dostupne unutar dvije godine od objave ove Uredbe. 

(10)  Dana 5. srpnja 2013. Komisija za Codex Alimentarius (CAC) (3) utvrdila je maksimalnu razinu ostataka za 
potrebe Codexa (CXL) za trifloksistrobin u maslinama za proizvodnju ulja. Taj je CXL siguran za potrošače u 
Uniji (4) te bi ga stoga trebalo uvrstiti u Uredbu (EZ) br. 396/2005 kao MRO. 

(11)  Kad je riječ o tiaklopridu i trifloksistrobinu, nekoliko MRO-ova izmijenjeno je Uredbom Komisije (EU) 
2015/1200 (5). Tom se Uredbom snižavaju MRO-ovi za tiakloprid u čičoki te za trifloksistrobin u maslinama za 
proizvodnju ulja na relevantne granice određivanja od 12. veljače 2016. U interesu pravne sigurnosti prikladno je 
da se MRO-ovi utvrđeni ovom Uredbom primjenjuju od istog datuma. 
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(1) Znanstvena izvješća Europske agencije za sigurnost hrane (EFSA) dostupna su na internetu: http://www.efsa.europa.eu. 
„Reasoned opinion on the modification of the existing MRLs for ametoctradin in sage and basil”, EFSA Journal 2015.;13(6):4153 
[22 str.]. 
„Setting of an import tolerance for chlorothalonil in cranberries”, EFSA Journal 2015.;13(7):4193 [21 str.]. 
„Reasoned opinion on the modification of the existing MRLs for flonicamid in several crops”, EFSA Journal 2015.;13(5):4103 
[26 str.]. 
„Reasoned opinion on the setting of a new MRL for fluazinam in tomatoes”, EFSA Journal 2015.;13(6):4154 [23 str.]. 
„Modification of the existing maximum residue level (MRL) for fluoxastrobin in shallots”, EFSA Journal 2015.;13(6):4143 [19 str.]. 
„Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue levels for propamocarb in onions, garlic, shallots and 
leeks”, EFSA Journal 2015.;13(4):4084 [20 str.]. 
„Modification of the existing maximum residue level (MRL) for prothioconazole in shallots”, EFSA Journal 2015.;13(5):4105 
[20 str.]. 
„Modification of the existing maximum residue level for thiacloprid in Jerusalem artichokes”, EFSA Journal 2015.;13(7):4191 [18 str.]. 

(2) Uredba Komisije (EU) br. 772/2013 оd 8. kolovoza 2013. o izmjeni Priloga II., III. i V. Uredbi (EZ) br. 396/2005 Europskog parlamenta i 
Vijeća u pogledu maksimalnih razina ostataka difenilamina u ili na određenim proizvodima (SL L 217, 13.8.2013., str. 1.). 

(3) Izvješća Odbora Codexa za ostatke pesticida dostupna su na: http://www.codexalimentarius.org/download/report/799/REP13_PRe. 
pdf. 
Zajednički program FAO/WHO za standarde hrane, Komisija za Codex Alimentarius. Dodaci II. i III., trideset šesta sjednica. Rim, Italija, 
1. – 5. srpnja 2013. 

(4) Znanstvena potpora za pripremu stajališta EU-a za 45. sjednicu Odbora Codexa za ostatke pesticida (CCPR). EFSA Journal 
2013.;11(7):3312, 210 str. doi:10.2903/j.efsa.2013.3312. 

(5) Uredba Komisije (EU) 2015/1200 оd 22. srpnja 2015. o izmjeni priloga II. i III. Uredbi (EZ) br. 396/2005 Europskog parlamenta i Vijeća 
u pogledu maksimalnih razina ostataka za amidosulfuron, fenheksamid, krezoksim-metil, tiakloprid i trifloksistrobin u ili na određenim 
proizvodima (SL L 195, 23.7.2015., str. 1.). 

http://www.efsa.europa.eu
http://www.codexalimentarius.org/download/report/799/REP13_PRe.pdf
http://www.codexalimentarius.org/download/report/799/REP13_PRe.pdf


(12)  Agencija je za halauksifen-metil dostavila zaključak o stručnom pregledu procjene rizika od pesticida s tom 
aktivnom tvari (1). U tom okviru predložila je da se utvrde MRO-ovi kojima su obuhvaćene reprezentativne 
upotrebe u skladu s dobrom poljoprivrednom praksom u Uniji. Komisija je zatražila mišljenje referentnih 
laboratorija Europske unije o prikladnim granicama određivanja. 

(13)  Na temelju obrazloženih mišljenja Agencije i uzimajući u obzir čimbenike relevantne za pitanje koje se razmatra 
potrebne izmjene MRO-ova ispunjavaju uvjete iz članka 14. stavka 2. Uredbe (EZ) br. 396/2005. 

(14)  Uredbu (EZ) br. 396/2005 trebalo bi stoga na odgovarajući način izmijeniti. 

(15)  Mjere predviđene ovom Uredbom u skladu su s mišljenjem Stalnog odbora za bilje, životinje, hranu i hranu za 
životinje, 

DONIJELA JE OVU UREDBU: 

Članak 1. 

Prilozi II., III. i V. Uredbi (EZ) br. 396/2005 mijenjaju se u skladu s Prilogom ovoj Uredbi. 

Članak 2. 

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Službenom listu Europske unije. 

Međutim primjenjuje se od 12. veljače 2016. kad je riječ o MRO-u za tiakloprid u čičoki i MRO-u za trifloksistrobin u 
maslinama za proizvodnju ulja. 

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuća i izravno se primjenjuje u svim državama članicama. 

Sastavljeno u Bruxellesu 19. siječnja 2016. 

Za Komisiju 

Predsjednik 
Jean-Claude JUNCKER  
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(1) „Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active substance halauxifen-methyl (XDE-729 methyl)”, EFSA 
Journal 2014.;12(12):3913 [93 str.]. 



PRILOG 

Prilozi II., III. i V. Uredbi (EZ) br. 396/2005 mijenjaju se kako slijedi:  

1. Prilog II. mijenja se kako slijedi: 

(a)  stupci koji se odnose na klortalonil, propamokarb, tiakloprid i trifloksistrobin zamjenjuju se sljedećima: 

„Ostaci pesticida i maksimalne razine ostataka (mg/kg) 

Brojčana 
oznaka 

Skupine i primjeri pojedinačnih proizvoda na koje se odnose 
maksimalne razine ostataka (MRO) (a) 
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(1) (2) (3) (4) (5) (6) 

0100000 VOĆE, SVJEŽE ili SMRZNUTO; ORAŠASTI PLODOVI  0,01 (*)   

0110000 Agrumi 0,01 (*)  0,01 (*) 0,5 

0110010 Grejp     

0110020 Naranča     

0110030 Limun     

0110040 Limeta     

0110050 Mandarina     

0110990 Ostalo     

0120000 Orašasti plodovi 0,01 (*)  0,02 (*) 0,02 

0120010 Bademi     

0120020 Brazilski orasi     

0120030 Indijski oraščići     

0120040 Kesteni     

0120050 Kokosovi orasi     

0120060 Lješnjaci     

0120070 Makadamije/australski oraščići     

0120080 Pekan orasi     

0120090 Pinjoli     

0120100 Pistacije     

0120110 Orasi     

0120990 Ostalo     

0130000 Jezgričavo voće 2 (+)   0,7 

0130010 Jabuka   0,3  

0130020 Kruška   0,3  

0130030 Dunja   0,7  
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(1) (2) (3) (4) (5) (6) 

0130040 Mušmula   0,7  

0130050 Nešpula/japanska mušmula   0,7  

0130990 Ostalo   0,01 (*)  

0140000 Koštuničavo voće   0,5 3 

0140010 Marelica 1 (+)    

0140020 Trešnja (slatka) 0,01 (*)    

0140030 Breskva 1 (+)    

0140040 Šljiva 0,01 (*)    

0140990 Ostalo 0,01 (*)    

0150000 Bobičasto i sitno voće     

0151000 (a)  grožđe 3 (+)  0,01 (*) 3 

0151010 Stolno grožđe     

0151020 Vinsko grožđe     

0152000 (b)  jagode 4 (+)  1 1 

0153000 (c)  jagodičasto voće 0,01 (*)   3 

0153010 Kupine   1  

0153020 Ostružnice   1  

0153030 Maline (crvene i žute)   6  

0153990 Ostalo   0,01 (*)  

0154000 (d)  drugo sitno voće i bobice   1  

0154010 Borovnice 0,01 (*)   2 

0154020 Brusnice 5   0,01 (*) 

0154030 Ribiz (bijeli, crni i crveni) 0,01 (*)   1,5 (+) 

0154040 Ogrozd (crveni, zeleni i žuti) 15 (+)   1,5 (+) 

0154050 Šipak 0,01 (*)   0,01 (*) 

0154060 Dud (bijeli i crni) 0,01 (*)   0,01 (*) 

0154070 Azarola/mediteranska mušmula/muš­
mulasti glog 

0,01 (*)   0,01 (*) 

0154080 Bobice bazge 0,01 (*)   2 

0154990 Ostalo 0,01 (*)   0,01 (*) 

0160000 Razno voće     

0161000 (a)  s jestivom korom 0,01 (*)    

0161010 Datulja   0,01 (*) 0,01 (*) 

0161020 Smokva   0,5 0,01 (*) 

0161030 Stolna maslina   4 0,3 

0161040 Kumkvat   0,01 (*) 0,01 (*) 

0161050 Karambola   0,01 (*) 0,01 (*) 
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0161060 Kaki/japanska jabuka   0,01 (*) 0,01 (*) 

0161070 Jamun   0,01 (*) 0,01 (*) 

0161990 Ostalo   0,01 (*) 0,01 (*) 

0162000 (b)  s nejestivom korom, manje 0,01 (*)    

0162010 Kivi (crveni, zeleni i žuti)   0,2 0,01 (*) 

0162020 Liči   0,01 (*) 0,01 (*) 

0162030 Marakuja   0,01 (*) 4 (+) 

0162040 Indijska smokva/plod kaktusa   0,01 (*) 0,01 (*) 

0162050 Zvjezdasta jabuka   0,01 (*) 0,01 (*) 

0162060 Virginijski draguni/Virginijski kaki   0,01 (*) 0,01 (*) 

0162990 Ostalo   0,01 (*) 0,01 (*) 

0163000 (c)  s nejestivom korom, veće     

0163010 Avokado 0,01 (*)  0,01 (*) 0,01 (*) 

0163020 Banana 15 (+)  0,01 (*) 0,05 

0163030 Mango 0,01 (*)  0,01 (*) 0,01 (*) 

0163040 Papaja 15 (+)  0,5 0,6 

0163050 Nar/šipak 0,01 (*)  0,01 (*) 0,01 (*) 

0163060 Tropska jabuka 0,01 (*)  0,01 (*) 0,01 (*) 

0163070 Guava 0,01 (*)  0,01 (*) 0,01 (*) 

0163080 Ananas 0,01 (*)  0,01 (*) 0,01 (*) 

0163090 Kruhovac 0,01 (*)  0,01 (*) 0,01 (*) 

0163100 Durian 0,01 (*)  0,01 (*) 0,01 (*) 

0163110 Bodljikava anona/guanabana 0,01 (*)  0,01 (*) 0,01 (*) 

0163990 Ostalo 0,01 (*)  0,01 (*) 0,01 (*) 

0200000 POVRĆE, SVJEŽE ili SMRZNUTO     

0210000 Korjenasto i gomoljasto povrće     

0211000 (a)  krumpir 0,01 (*) (+) 0,3 0,02 0,02 

0212000 (b)  tropsko korjenasto i gomoljasto povrće 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0212010 Kasava/manioka     

0212020 Slatki krumpir     

0212030 Jam     

0212040 Maranta     

0212990 Ostalo     

0213000 (c)  ostalo korjenasto i gomoljasto povrće 
osim šećerne repe     

0213010 Cikla 0,01 (*) 0,01 (*) 0,05 0,02 

0213020 Mrkva 0,3 (+) 0,01 (*) 0,05 0,1 
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0213030 Celer korjenaš 1 (+) 0,01 (*) 0,05 0,02 

0213040 Hren 0,3 (+) 0,01 (*) 0,05 0,08 

0213050 Čičoka 0,01 (*) 0,01 (*) 0,05 0,01 (*) 

0213060 Pastrnjak 0,3 (+) 0,01 (*) 0,05 0,04 

0213070 Korijen peršina 0,3 (+) 0,01 (*) 0,05 0,08 

0213080 Rotkvica 0,01 (*) 3 0,05 0,08 

0213090 Turovac/bijeli korijen 0,3 (+) 0,01 (*) 0,05 0,04 

0213100 Stočna koraba 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,04 

0213110 Repa 0,3 (+) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,04 

0213990 Ostalo 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0220000 Lukovičasto povrće (+)    

0220010 Češnjak 0,01 (*) 2 0,01 (*) 0,01 (*) 

0220020 Luk 0,01 (*) 2 0,01 (*) 0,01 (*) 

0220030 Ljutika 0,01 (*) 2 0,01 (*) 0,01 (*) 

0220040 Mladi luk i velški luk 10 30 0,15 0,1 

0220990 Ostalo 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0230000 Plodovito povrće     

0231000 (a)  solanacea (pomoćnice)     

0231010 Rajčica 6 (+) 4 0,5 0,7 

0231020 Paprika 0,01 (*) 3 1 0,4 (+) 

0231030 Patlidžan 6 (+) 4 0,7 0,7 

0231040 Bamija 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0231990 Ostalo 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0232000 (b)  tikvenjače s jestivom korom 5 (+) 5 0,5 0,3 

0232010 Krastavac    (+) 

0232020 Mali krastavac za kiseljenje    (+) 

0232030 Tikvice   (+)  

0232990 Ostalo     

0233000 (c)  tikvenjače s nejestivom korom 1 (+) 5  0,3 

0233010 Dinja   0,2  

0233020 Bundeva   0,01 (*)  

0233030 Lubenica   0,2  

0233990 Ostalo   0,01 (*)  

0234000 (d)  slatki kukuruz 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0239000 (e)  ostalo plodovito povrće 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

22.1.2016. L 15/8 Službeni list Europske unije HR   



(1) (2) (3) (4) (5) (6) 

0240000 Kupusnjače (uz izuzetak korijena kupusnjača 
i kultura kupusnjača s mladim listovima)     

0241000 (a)  kupusnjače koje cvjetaju   0,3 (+) 0,5 

0241010 Brokula 0,01 (*) 3   

0241020 Cvjetača 2 (+) 10 (+)   

0241990 Ostalo 0,01 (*) 0,01 (*)   

0242000 (b)  glavate kupusnjače   0,3  

0242010 Kelj pupčar 3 (+) 2  0,6 

0242020 Glavati kupus 0,6 (+) 0,7  0,5 

0242990 Ostalo 0,01 (*) 0,01 (*)  0,01 (*) 

0243000 (c)  lisnate kupusnjače 0,01 (*)   3 (+) 

0243010 Pekinški kupus  20 1  

0243020 Kelj  20 0,4  

0243990 Ostalo  0,01 (*) 0,01 (*)  

0244000 (d)  korabe 0,01 (*) 0,3 0,04 0,01 (*) 

0250000 Lisnato povrće, začinsko bilje i jestivi cvje­
tovi     

0251000 (a)  salate i salatno bilje 0,01 (*)    

0251010 Matovilac  20 (+) 8 0,01 (*) 

0251020 Salata  40 1 15 

0251030 Širokolisna endivija  20 (+) 0,15 (+) 15 (+) 

0251040 Vrtna grbica te ostale klice i izdanci  20 (+) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0251050 Barica  20 (+) 0,7 (+) 0,01 (*) 

0251060 Rikola  30 2 (+) 0,01 (*) 

0251070 Crvena gorušica  20 (+) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0251080 Kulture s mladim listovima (uključu­
jući vrste roda Brassica)  

20 (+) 2 (+) 15 

0251990 Ostalo  0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0252000 (b)  špinat i slični listovi 0,01 (*)   0,01 (*) 

0252010 Špinat  40 0,15 (+)  

0252020 Tušt  0,01 (*) 0,01 (*)  

0252030 Blitva  0,01 (*) 0,15 (+)  

0252990 Ostalo  0,01 (*) 0,01 (*)  

0253000 (c)  listovi vinove loze i slične vrste 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0254000 (d)  potočarke 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0255000 (e)  cikorije 0,01 (*) 15 0,01 (*) 0,01 (*) 
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0256000 (f)  začinsko bilje i jestivi cvatovi  30 (+) 5 15 (+) 

0256010 Vrtna krasuljica 0,02 (*)    

0256020 Vlasac 0,02 (*)    

0256030 Lišće celera 5 (+)    

0256040 Peršin 5 (+)    

0256050 Kadulja 0,02 (*)    

0256060 Ružmarin 0,02 (*)    

0256070 Majčina dušica/timijan 0,02 (*)    

0256080 Bosiljak i jestivi cvatovi 0,02 (*)    

0256090 Lovor 0,02 (*)    

0256100 Estragon 0,02 (*)    

0256990 Ostalo 0,02 (*)    

0260000 Mahunarke     

0260010 Grah (s mahunama) 5 (+) 0,1 0,4 (+) 1 (+) 

0260020 Grah (bez mahuna) 3 (+) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0260030 Grašak (s mahunama) 5 (+) 0,01 (*) 0,2 0,01 (*) 

0260040 Grašak (bez mahuna) 1 (+) 0,01 (*) 0,2 0,01 (*) 

0260050 Leća 0,6 (+) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0260990 Ostalo 0,01 (*) (+) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0270000 Stabljičasto povrće     

0270010 Šparoge 0,01 (*) (+) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,05 

0270020 Karda 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0270030 Trakasti celer 10 (+) 0,01 (*) 0,7 1 

0270040 Slatki komorač 0,01 (*) 0,01 (*) 0,7 0,01 (*) 

0270050 Artičoka 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,3 

0270060 Poriluk 8 (+) 20 0,1 0,7 

0270070 Rabarbara 0,01 (*) 0,01 (*) 0,02 0,01 (*) 

0270080 Mladice bambusa 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0270090 Palmine srčike 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0270990 Ostalo 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0280000 Gljive, mahovine i lišajevi  0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0280010 Kultivirane gljive 0,5 (+)    

0280020 Divlje gljive 0,01 (*)    

0280990 Mahovine i lišajevi 0,01 (*)    

0290000 Alge i prokariotski organizmi 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 
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0300000 MAHUNARKE (+) 0,01 (*)  0,01 (*) 

0300010 Grah 3  0,08 (+)  

0300020 Leća 0,2  0,01 (*)  

0300030 Grašak 1  0,08 (+)  

0300040 Lupine 0,2  0,01 (*)  

0300990 Ostalo 0,01 (*)  0,01 (*)  

0400000 ULJARICE I PLODOVI ULJARICA  0,01 (*)   

0401000 Sjeme uljarica     

0401010 Sjemenke lana 0,01 (*)  0,02 (*) 0,01 (*) 

0401020 Kikiriki 0,1 (+)  0,02 (*) 0,02 

0401030 Sjemenke maka 0,01 (*)  0,3 0,01 (*) 

0401040 Sjemenke sezama 0,01 (*)  0,02 (*) 0,01 (*) 

0401050 Sjemenke suncokreta 0,01 (*)  0,02 (*) 0,01 (*) 

0401060 Sjemenke uljane repice 0,01 (*)  0,6 (+) 0,01 (*) 

0401070 Soja 0,01 (*)  0,02 (*) 0,01 (*) 

0401080 Sjemenke gorušice 0,01 (*)  0,6 (+) 0,01 (*) 

0401090 Sjemenke pamuka 0,01 (*)  0,15 0,01 (*) 

0401100 Bučine sjemenke 0,01 (*)  0,02 (*) 0,01 (*) 

0401110 Sjemenke šafranike 0,01 (*)  0,02 (*) 0,01 (*) 

0401120 Sjemenke borača 0,01 (*)  0,02 (*) 0,01 (*) 

0401130 Sjemenke zubastog lanka 0,01 (*)  0,02 (*) 0,01 (*) 

0401140 Sjemenke konoplje 0,01 (*)  0,02 (*) 0,01 (*) 

0401150 Ricinus 0,01 (*)  0,02 (*) 0,01 (*) 

0401990 Ostalo 0,01 (*)  0,02 (*) 0,01 (*) 

0402000 Plodovi uljarica 0,01 (*)    

0402010 Masline za proizvodnju ulja   4 0,3 

0402020 Koštice uljne palme   0,02 (*) 0,01 (*) 

0402030 Plodovi uljne palme   0,02 (*) 0,01 (*) 

0402040 Kapok   0,02 (*) 0,01 (*) 

0402990 Ostalo   0,02 (*) 0,01 (*) 

0500000 ŽITARICE  0,01 (*)   

0500010 Ječam 0,4 (+)  0,9 0,5 

0500020 Heljda i ostale pseudožitarice 0,01 (*)  0,01 (*) 0,01 (*) 

0500030 Kukuruz 0,01 (*)  0,01 (*) (+) 0,02 

0500040 Proso 0,01 (*)  0,01 (*) 0,01 (*) 
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0500050 Zob 0,4 (+)  0,9 0,4 (+) 

0500060 Riža 0,01 (*)  0,02 5 

0500070 Raž 0,1 (+)  0,06 0,3 

0500080 Sirak 0,01 (*)  0,01 (*) 0,01 (*) 

0500090 Pšenica 0,1 (+)  0,1 0,3 

0500990 Ostalo 0,01 (*)  0,01 (*) 0,01 (*) 

0600000 ČAJEVI, KAVA, BILJNE INFUZIJE, KAKAO I ROGAČI 0,05 (*) 0,05 (*)  0,05 (*) 

0610000 Čajevi   10 (+)  

0620000 Zrna kave   0,05 (*)  

0630000 Biljne infuzije     

0631000 (a)  iz cvjetova   0,05 (*)  

0631010 Rimska kamilica     

0631020 Hibiskus     

0631030 Ruža     

0631040 Jasmin     

0631050 Lipa     

0631990 Ostalo     

0632000 (b)  iz listova i začinskog bilja   50 (+)  

0632010 Jagoda     

0632020 Rooibos     

0632030 Mate čaj/maté     

0632990 Ostalo     

0633000 (c)  iz korijena   0,02 (+)  

0633010 Odoljen     

0633020 Ginseng     

0633990 Ostalo     

0639000 (d)  iz svih drugih dijelova biljke   0,05 (*)  

0640000 Kakao u zrnu   0,05 (*)  

0650000 Rogač   0,05 (*)  

0700000 HMELJ 60 (+) 0,05 (*) 0,05 (*) 40 
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0800000 ZAČINI     

0810000 Začini od sjemenki 0,05 (*) 0,05 (*) 0,08 (+) 0,05 (*) 

0810010 Anis     

0810020 Crni kim     

0810030 Celer     

0810040 Korijandar     

0810050 Kumin     

0810060 Kopar     

0810070 Komorač     

0810080 Grozdasta piskavica/grčka djetelina     

0810090 Muškatni oraščić     

0810990 Ostalo     

0820000 Začini od plodova 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

0820010 Piment     

0820020 Sečuanski papar     

0820030 Kim     

0820040 Kardamom     

0820050 Bobice kleke/borovice     

0820060 Papar (bijeli, crni i zeleni)     

0820070 Vanilija     

0820080 Tamarind/indijska datulja     

0820990 Ostalo     

0830000 Začini od kore 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

0830010 Cimet     

0830990 Ostalo     

0840000 Začini od korijena i podanaka (rizoma)     

0840010 Slatki korijen 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

0840020 Đumbir 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

0840030 Kurkuma 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

0840040 Hren (+) (+) (+) (+) 

0840990 Ostalo 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

0850000 Začini od pupoljaka 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

0850010 Klinčić     

0850020 Kapari     

0850990 Ostalo     
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0860000 Začini od tučka 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

0860010 Šafran     

0860990 Ostalo     

0870000 Začini od ljuski 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

0870010 Muškatni orah     

0870990 Ostalo     

0900000 BILJKE BOGATE ŠEĆEROM 0,01 (*) 0,01 (*)   

0900010 Korijen šećerne repe   0,02 0,02 

0900020 Šećerna trska   0,01 (*) 0,01 (*) 

0900030 Korijen cikorije   0,05 0,01 (*) 

0900990 Ostalo   0,01 (*) 0,01 (*) 

1000000 PROIZVODI ŽIVOTINJSKOG PODRIJETLA – KOPNENE 
ŽIVOTINJE     

1010000 Tkiva     

1011000 (a)  svinje (+)   0,04 

1011010 Mišić 0,02 0,01 (+) 0,1 (+) 

1011020 Masno tkivo 0,07 0,01 (+) 0,01 (*) (+) 

1011030 Jetra 0,2 0,1 (+) 0,5 (+) 

1011040 Bubreg 0,2 0,02 (+) 0,5 (+) 

1011050 Jestive iznutrice (koje nisu jetra i bu­
breg) 

0,2 0,1 0,5  

1011990 Ostalo 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*)  

1012000 (b)  goveda     

1012010 Mišić 0,15 0,01 (+) 0,1 0,04 (+) 

1012020 Masno tkivo 0,1 0,01 (+) 0,04 0,06 (+) 

1012030 Jetra 0,2 0,2 (+) 0,5 0,07 (+) 

1012040 Bubreg 0,7 0,05 (+) 0,5 0,04 (+) 

1012050 Jestive iznutrice (koje nisu jetra i bu­
breg) 

0,7 0,2 0,5 0,07 

1012990 Ostalo 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,02 (*) 

1013000 (c)  ovce     

1013010 Mišić 0,15 0,01 (+) 0,1 0,04 (+) 

1013020 Masno tkivo 0,1 0,01 (+) 0,04 0,06 (+) 
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1013030 Jetra 0,2 0,2 (+) 0,5 0,07 (+) 

1013040 Bubreg 0,7 0,05 (+) 0,5 0,04 (+) 

1013050 Jestive iznutrice (koje nisu jetra i bu­
breg) 

0,7 0,2 0,5 0,07 

1013990 Ostalo 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,02 (*) 

1014000 (d)  koze     

1014010 Mišić 0,15 0,01 (+) 0,1 0,04 (+) 

1014020 Masno tkivo 0,1 0,01 (+) 0,04 0,06 (+) 

1014030 Jetra 0,2 0,2 (+) 0,5 0,07 (+) 

1014040 Bubreg 0,7 0,05 (+) 0,5 0,04 (+) 

1014050 Jestive iznutrice (koje nisu jetra i bu­
breg) 

0,7 0,2 0,5 0,07 

1014990 Ostalo 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,02 (*) 

1015000 (e)  konja     

1015010 Mišić 0,15 0,01 0,1 0,04 

1015020 Masno tkivo 0,1 0,01 0,04 0,06 

1015030 Jetra 0,2 0,2 0,5 0,07 

1015040 Bubreg 0,7 0,05 0,5 0,04 

1015050 Jestive iznutrice (koje nisu jetra i bu­
breg) 

0,7 0,2 0,5 0,07 

1015990 Ostalo 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,02 (*) 

1016000 (f)  peradi 0,01 (*) (+)   0,04 

1016010 Mišić  0,02 (+) 0,02 (+) 

1016020 Masno tkivo  0,01 (+) 0,01 (*) (+) 

1016030 Jetra  0,05 (+) 0,02 (+) 

1016040 Bubreg  0,01 (*) 0,01 (*)  

1016050 Jestive iznutrice (koje nisu jetra i bu­
breg)  

0,05 0,02  

1016990 Ostalo  0,01 (*) 0,01 (*)  

1017000 (g)  ostalih kopnenih životinja iz uzgoja     

1017010 Mišić 0,15 0,01 0,1 0,04 

1017020 Masno tkivo 0,1 0,01 0,04 0,06 

1017030 Jetra 0,2 0,2 0,5 0,07 

1017040 Bubreg 0,7 0,05 0,5 0,04 

1017050 Jestive iznutrice (koje nisu jetra i bu­
breg) 

0,7 0,2 0,5 0,07 

1017990 Ostalo 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,02 (*) 
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1020000 Mlijeko 0,1 0,01 (+) 0,05 0,02 (*) 

1020010 Krava    (+) 

1020020 Ovca    (+) 

1020030 Koza    (+) 

1020040 Kobila     

1020990 Ostalo     

1030000 Ptičja jaja 0,01 (*) (+) 0,05 (+) 0,02 (*) 0,04 (+) 

1030010 Kokoš     

1030020 Patka     

1030030 Guska     

1030040 Prepelica     

1030990 Ostalo     

1040000 Med i ostali proizvodi pčelarstva 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

1050000 Vodozemci i gmazovi 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,02 (*) 

1060000 Kopneni beskralježnjaci 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,02 (*) 

1070000 Divlji kopneni kralježnjaci 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,02 (*)  

(*)  Označava donju granicu analitičkog određivanja 

(**)  Kombinacija pesticid-oznaka na koju se primjenjuje MRO utvrđen u Prilogu III., dijelu B.  

(a)  Cjeloviti popis proizvoda biljnog i životinjskog podrijetla na koje se odnose MRO-ovi nalazi se u Prilogu I. 

(F)  = topiv u mastima  

Klortalonil (R) 

(R)  = Definicija ostatka razlikuje se za sljedeće kombinacije brojčanih oznaka i pesticida: 

klortalonil – brojčane oznake od 1000000 do 1070000, osim 1040000: 2,5,6-triklor-4-hidroksiftalonitril (SDS-3701)  

(+) Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da određene informacije o ispitivanjima ostataka nisu dostupne. Pri preispi­
tivanju MRO-a Komisija će uzeti u obzir informacije iz prve rečenice ako budu dostavljene do 29. listopada 2016. ili, ako ne 
budu dostavljene do tog datuma, njihov izostanak. Nadalje, Europska agencija za sigurnost hrane naglašava da metabolit 2,5,6- 
triklor-4-hidroksiftalonitril (SDS-3701) nije uzet u obzir s obzirom na to da potvrđena metoda kontrole, potpuni skup ispitivanja 
ostataka, ispitivanja stabilnosti kod skladištenja i podaci o obradi SDS-3701 nisu dostupni za sve biljne proizvode. Pri preispi­
tivanju MRO-a Komisija će uzeti u obzir te informacije ako budu dostavljene do 29. listopada 2016. ili, ako ne budu dostavljene 
do tog datuma, njihov izostanak. 

0130000  Jezgričavo voće 

0130010  Jabuka 

0130020  Kruška 

0130030  Dunja 

0130040  Mušmula  
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0130050  Nešpula/japanska mušmula 

0130990  Ostalo 

0140010  Marelica 

0140030  Breskva 

(+) Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da određene informacije o stabilnosti kod skladištenja nisu dostupne. Pri preispi­
tivanju MRO-a Komisija će uzeti u obzir informacije iz prve rečenice ako budu dostavljene do 29. listopada 2016. ili, ako ne 
budu dostavljene do tog datuma, njihov izostanak. Nadalje, Europska agencija za sigurnost hrane naglašava da metabolit 2,5,6- 
triklor-4-hidroksiftalonitril (SDS-3701) nije uzet u obzir s obzirom na to da potvrđena metoda kontrole, potpuni skup ispitivanja 
ostataka, ispitivanja stabilnosti kod skladištenja i podaci o obradi SDS-3701 nisu dostupni za sve biljne proizvode. Pri preispi­
tivanju MRO-a Komisija će uzeti u obzir te informacije ako budu dostavljene do 29. listopada 2016. ili, ako ne budu dostavljene 
do tog datuma, njihov izostanak. 

0151000  (a)  grožđe 

0151010  Stolno grožđe 

0151020  Vinsko grožđe 

0152000  (b)  jagode 

0154040  Ogrozd (crveni, zeleni i žuti) 

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane naglašava da metabolit 2,5,6-triklor-4-hidroksiftalonitril (SDS-3701) nije uzet u obzir s 
obzirom na to da potvrđena metoda kontrole, potpuni skup ispitivanja ostataka, ispitivanja stabilnosti kod skladištenja i podaci o 
obradi SDS-3701 nisu dostupni za sve biljne proizvode. Pri preispitivanju MRO-a Komisija će uzeti u obzir te informacije ako 
budu dostavljene do 29. listopada 2016. ili, ako ne budu dostavljene do tog datuma, njihov izostanak. 

0163020  Banana 

0163040  Papaja 

0211000  (a)  krumpir 

0213020  Mrkva 

0213030  Celer korjenaš 

0213040  Hren 

0213060  Pastrnjak 

0213070  Korijen peršina 

0213090  Turovac/bijeli korijen 

(+) Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da određene informacije o ispitivanjima ostataka nisu dostupne. Pri preispi­
tivanju MRO-a Komisija će uzeti u obzir informacije iz prve rečenice ako budu dostavljene do 29. listopada 2016. ili, ako ne 
budu dostavljene do tog datuma, njihov izostanak. Nadalje, Europska agencija za sigurnost hrane naglašava da metabolit 2,5,6- 
triklor-4-hidroksiftalonitril (SDS-3701) nije uzet u obzir s obzirom na to da potvrđena metoda kontrole, potpuni skup ispitivanja 
ostataka, ispitivanja stabilnosti kod skladištenja i podaci o obradi SDS-3701 nisu dostupni za sve biljne proizvode. Pri preispi­
tivanju MRO-a Komisija će uzeti u obzir te informacije ako budu dostavljene do 29. listopada 2016. ili, ako ne budu dostavljene 
do tog datuma, njihov izostanak. 

0213110  Repa  

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane naglašava da metabolit 2,5,6-triklor-4-hidroksiftalonitril (SDS-3701) nije uzet u obzir s 
obzirom na to da potvrđena metoda kontrole, potpuni skup ispitivanja ostataka, ispitivanja stabilnosti kod skladištenja i podaci o 
obradi SDS-3701 nisu dostupni za sve biljne proizvode. Pri preispitivanju MRO-a Komisija će uzeti u obzir te informacije ako 
budu dostavljene do 29. listopada 2016. ili, ako ne budu dostavljene do tog datuma, njihov izostanak. 

0220000  Lukovičasto povrće 

0220010  Češnjak  
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0220020  Luk 

0220030  Ljutika 

0220040  Mladi luk i velški luk 

0220990  Ostalo 

0231010  Rajčica 

0231030  Patlidžan 

0232000  (b)  tikvenjače s jestivom korom 

0232010  Krastavac 

0232020  Mali krastavac za kiseljenje 

0232030  Tikvica 

0232990  Ostalo 

0233000  (c)  tikvenjače s nejestivom korom 

0233010  Dinja 

0233020  Bundeva 

0233030  Lubenica 

0233990  Ostalo 

0241020  Cvjetača 

0242010  Kelj pupčar 

(+) Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da određene informacije o ispitivanjima ostataka nisu dostupne. Pri preispi­
tivanju MRO-a Komisija će uzeti u obzir informacije iz prve rečenice ako budu dostavljene do 29. listopada 2016. ili, ako ne 
budu dostavljene do tog datuma, njihov izostanak. Nadalje, Europska agencija za sigurnost hrane naglašava da metabolit 2,5,6- 
triklor-4-hidroksiftalonitril (SDS-3701) nije uzet u obzir s obzirom na to da potvrđena metoda kontrole, potpuni skup ispitivanja 
ostataka, ispitivanja stabilnosti kod skladištenja i podaci o obradi SDS-3701 nisu dostupni za sve biljne proizvode. Pri preispi­
tivanju MRO-a Komisija će uzeti u obzir te informacije ako budu dostavljene do 29. listopada 2016. ili, ako ne budu dostavljene 
do tog datuma, njihov izostanak. 

0242020  Glavati kupus  

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane naglašava da metabolit 2,5,6-triklor-4-hidroksiftalonitril (SDS-3701) nije uzet u obzir s 
obzirom na to da potvrđena metoda kontrole, potpuni skup ispitivanja ostataka, ispitivanja stabilnosti kod skladištenja i podaci o 
obradi SDS-3701 nisu dostupni za sve biljne proizvode. Pri preispitivanju MRO-a Komisija će uzeti u obzir te informacije ako 
budu dostavljene do 29. listopada 2016. ili, ako ne budu dostavljene do tog datuma, njihov izostanak. 

0256030  Lišće celera 

0256040  Peršin 

0260010  Grah (s mahunama) 

0260020  Grah (bez mahuna) 

0260030  Grašak (s mahunama) 

(+) Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da određene informacije o ispitivanjima ostataka nisu dostupne. Pri preispi­
tivanju MRO-a Komisija će uzeti u obzir informacije iz prve rečenice ako budu dostavljene do 29. listopada 2016. ili, ako ne 
budu dostavljene do tog datuma, njihov izostanak. Nadalje, Europska agencija za sigurnost hrane naglašava da metabolit 2,5,6- 
triklor-4-hidroksiftalonitril (SDS-3701) nije uzet u obzir s obzirom na to da potvrđena metoda kontrole, potpuni skup ispitivanja 
ostataka, ispitivanja stabilnosti kod skladištenja i podaci o obradi SDS-3701 nisu dostupni za sve biljne proizvode. Pri preispi­
tivanju MRO-a Komisija će uzeti u obzir te informacije ako budu dostavljene do 29. listopada 2016. ili, ako ne budu dostavljene 
do tog datuma, njihov izostanak. 

0260040  Grašak (bez mahuna)   
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(+)  Europska agencija za sigurnost hrane naglašava da metabolit 2,5,6-triklor-4-hidroksiftalonitril (SDS-3701) nije uzet u obzir s 
obzirom na to da potvrđena metoda kontrole, potpuni skup ispitivanja ostataka, ispitivanja stabilnosti kod skladištenja i podaci o 
obradi SDS-3701 nisu dostupni za sve biljne proizvode. Pri preispitivanju MRO-a Komisija će uzeti u obzir te informacije ako 
budu dostavljene do 29. listopada 2016. ili, ako ne budu dostavljene do tog datuma, njihov izostanak. 

0260050  Leća 

0260990  Ostalo 

0270010  Šparoge 

0270030  Trakasti celer 

(+) Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da određene informacije o ispitivanjima ostataka nisu dostupne. Pri preispi­
tivanju MRO-a Komisija će uzeti u obzir informacije iz prve rečenice ako budu dostavljene do 29. listopada 2016. ili, ako ne 
budu dostavljene do tog datuma, njihov izostanak. Nadalje, Europska agencija za sigurnost hrane naglašava da metabolit 2,5,6- 
triklor-4-hidroksiftalonitril (SDS-3701) nije uzet u obzir s obzirom na to da potvrđena metoda kontrole, potpuni skup ispitivanja 
ostataka, ispitivanja stabilnosti kod skladištenja i podaci o obradi SDS-3701 nisu dostupni za sve biljne proizvode. Pri preispi­
tivanju MRO-a Komisija će uzeti u obzir te informacije ako budu dostavljene do 29. listopada 2016. ili, ako ne budu dostavljene 
do tog datuma, njihov izostanak. 

0270060  Poriluk  

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane naglašava da metabolit 2,5,6-triklor-4-hidroksiftalonitril (SDS-3701) nije uzet u obzir s 
obzirom na to da potvrđena metoda kontrole, potpuni skup ispitivanja ostataka, ispitivanja stabilnosti kod skladištenja i podaci o 
obradi SDS-3701 nisu dostupni za sve biljne proizvode. Pri preispitivanju MRO-a Komisija će uzeti u obzir te informacije ako 
budu dostavljene do 29. listopada 2016. ili, ako ne budu dostavljene do tog datuma, njihov izostanak. 

0280010  Kultivirane gljive 

0300000  MAHUNARKE 

0300010  Grah 

0300020  Leća 

0300030  Grašak 

0300040  Lupine 

0300990  Ostalo 

0401020  Kikiriki 

0500010  Ječam 

0500050  Zob 

0500070  Raž 

0500090  Pšenica 

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da određene informacije o analitičkim metodama i ispitivanjima ostataka nisu 
dostupne. Pri preispitivanju MRO-a Komisija će uzeti u obzir informacije iz prve rečenice ako budu dostavljene do 
29. listopada 2016. ili, ako ne budu dostavljene do tog datuma, njihov izostanak. Nadalje, Europska agencija za sigurnost hrane 
naglašava da metabolit 2,5,6-triklor-4-hidroksiftalonitril (SDS-3701) nije uzet u obzir s obzirom na to da potvrđena metoda 
kontrole, potpuni skup ispitivanja ostataka, ispitivanja stabilnosti kod skladištenja i podaci o obradi SDS-3701 nisu dostupni za 
sve biljne proizvode. Pri preispitivanju MRO-a Komisija će uzeti u obzir te informacije ako budu dostavljene do 29. listopada 
2016. ili, ako ne budu dostavljene do tog datuma, njihov izostanak. 

0700000  HMELJ  

(+)  Primjenjiva maksimalna razina ostataka za hren (Armoracia rusticana) u skupini začina (brojčana oznaka 0840040) razina je koja 
je utvrđena za hren (Armoracia rusticana) u kategoriji povrća, skupini korjenastog i gomoljastog povrća (brojčana 
oznaka 0213040), uzimajući u obzir promjene u razinama do kojih dolazi preradom (sušenje) u skladu s čl. 20. st. 1. 
Uredbe (EZ) br. 396/2005. 

0840040  Hren   
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(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da određene informacije o metabolizmu svinja i o TRR-u u proizvodima od 
peradi nisu dostupne. Pri preispitivanju MRO-a Komisija će uzeti u obzir informacije iz prve rečenice ako budu dostavljene do 
29. listopada 2016. ili, ako ne budu dostavljene do tog datuma, njihov izostanak. 

1011000  (a)  svinje 

1011010  Mišić 

1011020  Masno tkivo 

1011030  Jetra 

1011040  Bubreg 

1011050  Jestive iznutrice (koje nisu jetra i bubreg) 

1011990  Ostalo 

1016000  (f)  peradi 

1016010  Mišić 

1016020  Masno tkivo 

1016030  Jetra 

1016040  Bubreg 

1016050  Jestive iznutrice (koje nisu jetra i bubreg) 

1016990  Ostalo 

1030000  Ptičja jaja 

1030010  Kokoš 

1030020  Patka 

1030030  Guska 

1030040  Prepelica 

1030990  Ostalo 

Propamokarb (zbroj propamokarba i njegovih soli, izražen kao propamokarb) (R) 

(R)  = Definicija ostatka razlikuje se za sljedeće kombinacije brojčanih oznaka i pesticida: brojčana oznaka 1000000 osim 1016000, 
1030000 i 1040000: N-oksid propamokarb; brojčane oznake 1016000 i 1030000: N-desmetil propamokarb  

(+) Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da određene informacije o ispitivanjima ostataka nisu dostupne. Pri preispi­
tivanju MRO-a Komisija će uzeti u obzir informacije iz prve rečenice ako budu dostavljene do 22. ožujka 2016. ili, ako ne budu 
dostavljene do tog datuma, njihov izostanak. 

0241020  Cvjetača 

0251010  Matovilac 

0251030  Širokolisna endivija 

0251040  Vrtna grbica te ostale klice i izdanci 

0251050  Barica 

0251070  Crvena gorušica 

0251080  Kulture s mladim listovima (uključujući vrste roda Brassica) 

0256000  (f)  začinsko bilje i jestivi cvatovi  
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0256010  Vrtna krasuljica 

0256020  Vlasac 

0256030  Lišće celera 

0256040  Peršin 

0256050  Kadulja 

0256060  Ružmarin 

0256070  Majčina dušica/timijan 

0256080  Bosiljak i jestivi cvatovi 

0256090  Lovor 

0256100  Estragon 

0256990  Ostalo 

(+)  Primjenjiva maksimalna razina ostataka za hren (Armoracia rusticana) u skupini začina (brojčana oznaka 0840040) razina je koja 
je utvrđena za hren (Armoracia rusticana) u kategoriji povrća, skupini korjenastog i gomoljastog povrća (brojčana 
oznaka 0213040), uzimajući u obzir promjene u razinama do kojih dolazi preradom (sušenje) u skladu s čl. 20. st. 1. 
Uredbe (EZ) br. 396/2005. 

0840040  Hren  

(+) Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da određene informacije o analitičkim metodama nisu dostupne. Pri preispi­
tivanju MRO-a Komisija će uzeti u obzir informacije iz prve rečenice ako budu dostavljene do 22. ožujka 2016. ili, ako ne budu 
dostavljene do tog datuma, njihov izostanak. 

1011010  Mišić 

1011020  Masno tkivo 

1011030  Jetra 

1011040  Bubreg 

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da određene informacije o analitičkim metodama i jednom ispitivanju hranidbe 
nisu dostupne. Pri preispitivanju MRO-a Komisija će uzeti u obzir informacije iz prve rečenice ako budu dostavljene do 
22. ožujka 2016. ili, ako ne budu dostavljene do tog datuma, njihov izostanak. 

1012010  Mišić 

1012020  Masno tkivo 

1012030  Jetra 

1012040  Bubreg 

1013010  Mišić 

1013020  Masno tkivo 

1013030  Jetra 

1013040  Bubreg 

1014010  Mišić 

1014020  Masno tkivo 

1014030  Jetra 

1014040  Bubreg  
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(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da određene informacije o analitičkim metodama i jednom ispitivanju hranidbe 
kokoši nisu dostupne. Pri preispitivanju MRO-a Komisija će uzeti u obzir informacije iz prve rečenice ako budu dostavljene do 
22. ožujka 2016. ili, ako ne budu dostavljene do tog datuma, njihov izostanak. 

1016010  Mišić 

1016020  Masno tkivo 

1016030  Jetra 

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da određene informacije o analitičkim metodama i jednom ispitivanju hranidbe 
nisu dostupne. Pri preispitivanju MRO-a Komisija će uzeti u obzir informacije iz prve rečenice ako budu dostavljene do 
22. ožujka 2016. ili, ako ne budu dostavljene do tog datuma, njihov izostanak. 

1020000  Mlijeko 

1020010  Krava 

1020020  Ovca 

1020030  Koza 

1020040  Kobila 

1020990  Ostalo 

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da određene informacije o analitičkim metodama i jednom ispitivanju hranidbe 
kokoši nisu dostupne. Pri preispitivanju MRO-a Komisija će uzeti u obzir informacije iz prve rečenice ako budu dostavljene do 
22. ožujka 2016. ili, ako ne budu dostavljene do tog datuma, njihov izostanak. 

1030000  Ptičja jaja 

1030010  Kokoš 

1030020  Patka 

1030030  Guska 

1030040  Prepelica 

1030990  Ostalo 

Tiakloprid 

(+) Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da određene informacije o ispitivanjima ostataka nisu dostupne. Pri preispi­
tivanju MRO-a Komisija će uzeti u obzir informacije iz prve rečenice ako budu dostavljene do 23. srpnja 2017. ili, ako ne budu 
dostavljene do tog datuma, njihov izostanak. 

0232030  Tikvica 

0241000  (a)  kupusnjače koje cvjetaju 

0241010  Brokula 

0241020  Cvjetača 

0241990  Ostalo 

0251030  Širokolisna endivija 

0251050  Barica 

0251060  Rikola 

0251080  Kulture s mladim listovima (uključujući vrste roda Brassica) 

0252010  Špinat 

0252030  Blitva  
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0260010  Grah (s mahunama) 

0300010  Grah 

0300030  Grašak 

0401060  Sjemenke uljane repice 

0401080  Sjemenke gorušice 

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da određene informacije o metabolizmu poljoprivrednih kultura s tretiranjem 
sjemena nisu dostupne. Pri preispitivanju MRO-a Komisija će uzeti u obzir informacije iz prve rečenice ako budu dostavljene do 
23. srpnja 2017. ili, ako ne budu dostavljene do tog datuma, njihov izostanak. 

0500030  Kukuruz  

(+) Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da određene informacije o analitičkim metodama nisu dostupne. Pri preispi­
tivanju MRO-a Komisija će uzeti u obzir informacije iz prve rečenice ako budu dostavljene do 23. srpnja 2017. ili, ako ne budu 
dostavljene do tog datuma, njihov izostanak. 

0610000  Čajevi 

0632000  (b)  iz listova i začinskog bilja 

0632010  Jagoda 

0632020  Rooibos 

0632030  Mate čaj/maté 

0632990  Ostalo 

0633000  (c)  iz korijena 

0633010  Odoljen 

0633020  Ginseng 

0633990  Ostalo 

0810000  Začini od sjemenki 

0810010  Anis 

0810020  Crni kim 

0810030  Celer 

0810040  Korijandar 

0810050  Kumin 

0810060  Kopar 

0810070  Komorač 

0810080  Grozdasta piskavica/grčka djetelina 

0810090  Muškatni oraščić 

0810990  Ostalo 

(+)  Primjenjiva maksimalna razina ostataka za hren (Armoracia rusticana) u skupini začina (brojčana oznaka 0840040) razina je koja 
je utvrđena za hren (Armoracia rusticana) u kategoriji povrća, skupini korjenastog i gomoljastog povrća (brojčana 
oznaka 0213040), uzimajući u obzir promjene u razinama do kojih dolazi preradom (sušenje) u skladu s čl. 20. st. 1. 
Uredbe (EZ) br. 396/2005. 

0840040  Hren   
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Trifloksistrobin (A) (F) (R) 

(A)  Referentnu normu za CGA321113 referentni laboratoriji EU-a označili su kao tržišno nedostupnu. Pri preispitivanju MRO-a 
Komisija će uzeti u obzir tržišnu dostupnost referentne norme iz prve rečenice do 23. srpnja 2016. ili, ako ne bude tržišno 
dostupna do tog datuma, njezinu nedostupnost. 

(R) =  Definicija ostatka razlikuje se za sljedeće kombinacije brojčanih oznaka i pesticida: 

Trifloksistrobin – brojčana oznaka 1000000 osim 1040000: zbroj trifloksistrobina i njegova metabolita (E, E)- 
metoksiimino-{2-[1-(3-trifluorometil-fenil)-etilidenamino-oksimetil]-fenil}-octene kiseline (CGA 321113)  

(+) Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da određene informacije o ispitivanjima ostataka nisu dostupne. Pri preispi­
tivanju MRO-a Komisija će uzeti u obzir informacije iz prve rečenice ako budu dostavljene do 23. srpnja 2017. ili, ako ne budu 
dostavljene do tog datuma, njihov izostanak. 

0154030  Ribiz (bijeli, crni i crveni) 

0154040  Ogrozd (crveni, zeleni i žuti) 

0162030  Marakuja 

0231020  Paprika 

0232010  Krastavac 

0232020  Mali krastavac za kiseljenje 

0243000  (c)  lisnate kupusnjače 

0243010  Pekinški kupus 

0243020  Kelj 

0243990  Ostalo 

0251030  Širokolisna endivija 

0256000  (f)  začinsko bilje i jestivi cvatovi 

0256010  Vrtna krasuljica 

0256020  Vlasac 

0256030  Lišće celera 

0256040  Peršin 

0256050  Kadulja 

0256060  Ružmarin 

0256070  Majčina dušica/timijan 

0256080  Bosiljak i jestivi cvatovi 

0256090  Lovor 

0256100  Estragon 

0256990  Ostalo 

0260010  Grah (s mahunama) 

0500050  Zob  
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(+)  Primjenjiva maksimalna razina ostataka za hren (Armoracia rusticana) u skupini začina (brojčana oznaka 0840040) razina je koja 
je utvrđena za hren (Armoracia rusticana) u kategoriji povrća, skupini korjenastog i gomoljastog povrća (brojčana 
oznaka 0213040), uzimajući u obzir promjene u razinama do kojih dolazi preradom (sušenje) u skladu s čl. 20. st. 1. 
Uredbe (EZ) br. 396/2005. 

0840040  Hren  

(+) Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da određene informacije o analitičkim metodama nisu dostupne. Pri preispi­
tivanju MRO-a Komisija će uzeti u obzir informacije iz prve rečenice ako budu dostavljene do 23. srpnja 2017. ili, ako ne budu 
dostavljene do tog datuma, njihov izostanak. 

1011010  Mišić 

1011020  Masno tkivo 

1011030  Jetra 

1011040  Bubreg 

1012010  Mišić 

1012020  Masno tkivo 

1012030  Jetra 

1012040  Bubreg 

1013010  Mišić 

1013020  Masno tkivo 

1013030  Jetra 

1013040  Bubreg 

1014010  Mišić 

1014020  Masno tkivo 

1014030  Jetra 

1014040  Bubreg 

1016010  Mišić 

1016020  Masno tkivo 

1016030  Jetra 

1020010  Krava 

1020020  Ovca 

1020030  Koza 

1030000  Ptičja jaja 

1030010  Kokoš 

1030020  Patka 

1030030  Guska 

1030040  Prepelica 

1030990  Ostalo”                                                                                                                                                                   
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(b)  dodaje se sljedeći stupac koji se odnosi na halauksifen-metil: 

„Ostaci pesticida i maksimalne razine ostataka (mg/kg) 

Brojčana 
oznaka 

Skupine i primjeri pojedinačnih proizvoda na koje se odnose maksimalne razine ostataka 
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(1) (2) (3) 

0100000 VOĆE, SVJEŽE ili SMRZNUTO; ORAŠASTI PLODOVI  

0110000 Agrumi 0,02 (*) 

0110010 Grejp  

0110020 Naranča  

0110030 Limun  

0110040 Limeta  

0110050 Mandarina  

0110990 Ostalo  

0120000 Orašasti plodovi 0,05 (*) 

0120010 Bademi  

0120020 Brazilski orasi  

0120030 Indijski oraščići  

0120040 Kesteni  

0120050 Kokosovi orasi  

0120060 Lješnjaci  

0120070 Makadamije/australski oraščići  

0120080 Pekan orasi  

0120090 Pinjoli  

0120100 Pistacije  

0120110 Orasi  

0120990 Ostalo  

0130000 Jezgričavo voće 0,02 (*) 

0130010 Jabuka  

0130020 Kruška  

0130030 Dunja  

0130040 Mušmula  
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(1) (2) (3) 

0130050 Nešpula/japanska mušmula  

0130990 Ostalo  

0140000 Koštuničavo voće 0,02 (*) 

0140010 Marelica  

0140020 Trešnja (slatka)  

0140030 Breskva  

0140040 Šljiva  

0140990 Ostalo  

0150000 Bobičasto i sitno voće 0,02 (*) 

0151000 (a)  grožđe  

0151010 Stolno grožđe  

0151020 Vinsko grožđe  

0152000 (b)  jagode  

0153000 (c)  jagodičasto voće  

0153010 Kupine  

0153020 Ostružnice  

0153030 Maline (crvene i žute)  

0153990 Ostalo  

0154000 (d)  drugo sitno voće i bobice  

0154010 Borovnice  

0154020 Brusnice  

0154030 Ribiz (bijeli, crni i crveni)  

0154040 Ogrozd (crveni, zeleni i žuti)  

0154050 Šipak  

0154060 Dud (bijeli i crni)  

0154070 Azarola/mediteranska mušmula/mušmulasti glog  

0154080 Bobice bazge  

0154990 Ostalo  

0160000 Razno voće 0,02 (*) 

0161000 (a)  s jestivom korom  

0161010 Datulja  

0161020 Smokva  
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(1) (2) (3) 

0161030 Stolna maslina  

0161040 Kumkvat  

0161050 Karambola  

0161060 Kaki/japanska jabuka  

0161070 Jamun  

0161990 Ostalo  

0162000 (b)  s nejestivom korom, manje  

0162010 Kivi (crveni, zeleni i žuti)  

0162020 Liči  

0162030 Marakuja  

0162040 Indijska smokva/plod kaktusa  

0162050 Zvjezdasta jabuka  

0162060 Virginijski draguni/Virginijski kaki  

0162990 Ostalo  

0163000 (c)  s nejestivom korom, veće  

0163010 Avokado  

0163020 Banana  

0163030 Mango  

0163040 Papaja  

0163050 Nar/šipak  

0163060 Tropska jabuka  

0163070 Guava  

0163080 Ananas  

0163090 Kruhovac  

0163100 Durian  

0163110 Bodljikava anona/guanabana  

0163990 Ostalo  

0200000 POVRĆE, SVJEŽE ili SMRZNUTO  

0210000 Korjenasto i gomoljasto povrće 0,02 (*) 

0211000 (a)  krumpir  

0212000 (b)  tropsko korjenasto i gomoljasto povrće  

0212010 Kasava/manioka  

0212020 Slatki krumpir  

0212030 Jam  
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0212040 Maranta  

0212990 Ostalo  

0213000 (c)  ostalo korjenasto i gomoljasto povrće osim šećerne repe  

0213010 Cikla  

0213020 Mrkva  

0213030 Celer korjenaš  

0213040 Hren  

0213050 Čičoka  

0213060 Pastrnjak  

0213070 Korijen peršina  

0213080 Rotkvica  

0213090 Turovac/bijeli korijen  

0213100 Stočna koraba  

0213110 Repa  

0213990 Ostalo  

0220000 Lukovičasto povrće 0,02 (*) 

0220010 Češnjak  

0220020 Luk  

0220030 Ljutika  

0220040 Mladi luk i velški luk  

0220990 Ostalo  

0230000 Plodovito povrće 0,02 (*) 

0231000 (a)  solanacea (pomoćnice)  

0231010 Rajčica  

0231020 Paprika  

0231030 Patlidžan  

0231040 Bamija  

0231990 Ostalo  

0232000 (b)  tikvenjače s jestivom korom  

0232010 Krastavac  

0232020 Mali krastavac za kiseljenje  

0232030 Tikvice  

0232990 Ostalo  
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0233000 (c)  tikvenjače s nejestivom korom  

0233010 Dinja  

0233020 Bundeva  

0233030 Lubenica  

0233990 Ostalo  

0234000 (d)  slatki kukuruz  

0239000 (e)  ostalo plodovito povrće  

0240000 Kupusnjače (uz izuzetak korijena kupusnjača i kultura kupusnjača s mla­
dim listovima) 

0,02 (*) 

0241000 (a)  kupusnjače koje cvjetaju  

0241010 Brokula  

0241020 Cvjetača  

0241990 Ostalo  

0242000 (b)  glavate kupusnjače  

0242010 Kelj pupčar  

0242020 Glavati kupus  

0242990 Ostalo  

0243000 (c)  lisnate kupusnjače  

0243010 Pekinški kupus  

0243020 Kelj  

0243990 Ostalo  

0244000 (d)  korabe  

0250000 Lisnato povrće, začinsko bilje i jestivi cvjetovi  

0251000 (a)  salate i salatno bilje 0,02 (*) 

0251010 Matovilac  

0251020 Salata  

0251030 Širokolisna endivija  

0251040 Vrtna grbica te ostale klice i izdanci  

0251050 Barica  

0251060 Rikola  

0251070 Crvena gorušica  

0251080 Kulture s mladim listovima (uključujući vrste roda Brassica)  

0251990 Ostalo  
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0252000 (b)  špinat i slični listovi 0,02 (*) 

0252010 Špinat  

0252020 Tušt  

0252030 Blitva  

0252990 Ostalo  

0253000 (c)  listovi vinove loze i slične vrste 0,02 (*) 

0254000 (d)  potočarke 0,02 (*) 

0255000 (e)  cikorije 0,02 (*) 

0256000 (f)  začinsko bilje i jestivi cvatovi 0,05 (*) 

0256010 Vrtna krasuljica  

0256020 Vlasac  

0256030 Lišće celera  

0256040 Peršin  

0256050 Kadulja  

0256060 Ružmarin  

0256070 Majčina dušica/timijan  

0256080 Bosiljak i jestivi cvatovi  

0256090 Lovor  

0256100 Estragon  

0256990 Ostalo  

0260000 Mahunarke 0,02 (*) 

0260010 Grah (s mahunama)  

0260020 Grah (bez mahuna)  

0260030 Grašak (s mahunama)  

0260040 Grašak (bez mahuna)  

0260050 Leća  

0260990 Ostalo  

0270000 Stabljičasto povrće 0,02 (*) 

0270010 Šparoge  

0270020 Karda  

0270030 Trakasti celer  

0270040 Slatki komorač  

0270050 Artičoka  

0270060 Poriluk  

0270070 Rabarbara  
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0270080 Mladice bambusa  

0270090 Palmine srčike  

0270990 Ostalo  

0280000 Gljive, mahovine i lišajevi 0,02 (*) 

0280010 Kultivirane gljive  

0280020 Divlje gljive  

0280990 Mahovine i lišajevi  

0290000 Alge i prokariotski organizmi 0,02 (*) 

0300000 MAHUNARKE 0,02 (*) 

0300010 Grah  

0300020 Leća  

0300030 Grašak  

0300040 Lupine  

0300990 Ostalo  

0400000 ULJARICE I PLODOVI ULJARICA 0,05 (*) 

0401000 Sjeme uljarica  

0401010 Sjemenke lana  

0401020 Kikiriki  

0401030 Sjemenke maka  

0401040 Sjemenke sezama  

0401050 Sjemenke suncokreta  

0401060 Sjemenke uljane repice  

0401070 Soja  

0401080 Sjemenke gorušice  

0401090 Sjemenke pamuka  

0401100 Bučine sjemenke  

0401110 Sjemenke šafranike  

0401120 Sjemenke borača  

0401130 Sjemenke zubastog lanka  

0401140 Sjemenke konoplje  

0401150 Ricinus  

0401990 Ostalo  

0402000 Plodovi uljarica  

0402010 Masline za proizvodnju ulja  

0402020 Koštice uljne palme  

0402030 Plodovi uljne palme  
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0402040 Kapok  

0402990 Ostalo  

0500000 ŽITARICE 0,02 (*) 

0500010 Ječam  

0500020 Heljda i ostale pseudožitarice  

0500030 Kukuruz  

0500040 Proso  

0500050 Zob  

0500060 Riža  

0500070 Raž  

0500080 Sirak  

0500090 Pšenica  

0500990 Ostalo  

0600000 ČAJEVI, KAVA, BILJNE INFUZIJE, KAKAO I ROGAČI 0,1 (*) 

0610000 Čajevi  

0620000 Zrna kave  

0630000 Biljne infuzije  

0631000 (a)  iz cvjetova  

0631010 Rimska kamilica  

0631020 Hibiskus  

0631030 Ruža  

0631040 Jasmin  

0631050 Lipa  

0631990 Ostalo  

0632000 (b)  iz listova i začinskog bilja  

0632010 Jagoda  

0632020 Rooibos  

0632030 Mate čaj/maté  

0632990 Ostalo  

0633000 (c)  iz korijena  

0633010 Odoljen  

0633020 Ginseng  

0633990 Ostalo  
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0639000 (d)  iz svih drugih dijelova biljke  

0640000 Kakao u zrnu  

0650000 Rogač  

0700000 HMELJ 0,1 (*) 

0800000 ZAČINI  

0810000 Začini od sjemenki 0,1 (*) 

0810010 Anis  

0810020 Crni kim  

0810030 Celer  

0810040 Korijandar  

0810050 Kumin  

0810060 Kopar  

0810070 Komorač  

0810080 Grozdasta piskavica/grčka djetelina  

0810090 Muškatni oraščić  

0810990 Ostalo  

0820000 Začini od plodova 0,1 (*) 

0820010 Piment  

0820020 Sečuanski papar  

0820030 Kim  

0820040 Kardamom  

0820050 Bobice kleke/borovice  

0820060 Papar (bijeli, crni i zeleni)  

0820070 Vanilija  

0820080 Tamarind/indijska datulja  

0820990 Ostalo  

0830000 Začini od kore 0,1 (*) 

0830010 Cimet  

0830990 Ostalo  

0840000 Začini od korijena i podanaka (rizoma)  

0840010 Slatki korijen 0,1 (*) 

0840020 Đumbir 0,1 (*) 
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0840030 Kurkuma 0,1 (*) 

0840040 Hren (+) 

0840990 Ostalo 0,1 (*) 

0850000 Začini od pupoljaka 0,1 (*) 

0850010 Klinčić  

0850020 Kapari  

0850990 Ostalo  

0860000 Začini od tučka 0,1 (*) 

0860010 Šafran  

0860990 Ostalo  

0870000 Začini od ljuski 0,1 (*) 

0870010 Muškatni orah  

0870990 Ostalo  

0900000 BILJKE BOGATE ŠEĆEROM 0,02 (*) 

0900010 Korijen šećerne repe  

0900020 Šećerna trska  

0900030 Korijen cikorije  

0900990 Ostalo  

1000000 PROIZVODI ŽIVOTINJSKOG PODRIJETLA – KOPNENE ŽIVOTINJE  

1010000 Tkiva 0,02 (*) 

1011000 (a)  svinje  

1011010 Mišić  

1011020 Masno tkivo  

1011030 Jetra  

1011040 Bubreg  

1011050 Jestive iznutrice (koje nisu jetra i bubreg)  

1011990 Ostalo  

1012000 (b)  goveda  

1012010 Mišić  

1012020 Masno tkivo  
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1012030 Jetra  

1012040 Bubreg  

1012050 Jestive iznutrice (koje nisu jetra i bubreg)  

1012990 Ostalo  

1013000 (c)  ovce  

1013010 Mišić  

1013020 Masno tkivo  

1013030 Jetra  

1013040 Bubreg  

1013050 Jestive iznutrice (koje nisu jetra i bubreg)  

1013990 Ostalo  

1014000 (d)  koze  

1014010 Mišić  

1014020 Masno tkivo  

1014030 Jetra  

1014040 Bubreg  

1014050 Jestive iznutrice (koje nisu jetra i bubreg)  

1014990 Ostalo  

1015000 (e)  konja  

1015010 Mišić  

1015020 Masno tkivo  

1015030 Jetra  

1015040 Bubreg  

1015050 Jestive iznutrice (koje nisu jetra i bubreg)  

1015990 Ostalo  

1016000 (f)  peradi  

1016010 Mišić  

1016020 Masno tkivo  

1016030 Jetra  

1016040 Bubreg  

1016050 Jestive iznutrice (koje nisu jetra i bubreg)  

1016990 Ostalo  
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1017000 (g)  ostalih kopnenih životinja iz uzgoja  

1017010 Mišić  

1017020 Masno tkivo  

1017030 Jetra  

1017040 Bubreg  

1017050 Jestive iznutrice (koje nisu jetra i bubreg)  

1017990 Ostalo  

1020000 Mlijeko 0,02 (*) 

1020010 Krava  

1020020 Ovca  

1020030 Koza  

1020040 Kobila  

1020990 Ostalo  

1030000 Ptičja jaja 0,02 (*) 

1030010 Kokoš  

1030020 Patka  

1030030 Guska  

1030040 Prepelica  

1030990 Ostalo  

1040000 Med i ostali proizvodi pčelarstva 0,05 (*) 

1050000 Vodozemci i gmazovi 0,02 (*) 

1060000 Kopneni beskralježnjaci 0,02 (*) 

1070000 Divlji kopneni kralježnjaci 0,02 (*)  

(*)  Označava donju granicu analitičkog određivanja 

(**)  Kombinacija pesticid-oznaka na koju se primjenjuje MRO utvrđen u Prilogu III., dijelu B.  

(a)  Cjeloviti popis proizvoda biljnog i životinjskog podrijetla na koje se odnose MRO-ovi nalazi se u Prilogu I. 

Halauksifen-metil (zbroj halauksifen-metila i X11393729 (halauksifen), izražen kao halauksifen-metil) 

(+)  Primjenjiva maksimalna razina ostataka za hren (Armoracia rusticana) u skupini začina (brojčana oznaka 0840040) razina je koja 
je utvrđena za hren (Armoracia rusticana) u kategoriji povrća, skupini korjenastog i gomoljastog povrća (brojčana 
oznaka 0213040), uzimajući u obzir promjene u razinama do kojih dolazi preradom (sušenje) u skladu s čl. 20. st. 1. 
Uredbe (EZ) br. 396/2005. 

0840040  Hren”                                                                                                                                                                      
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2.  U dijelu A Priloga III. stupci koji se odnose na ametoktradin, difenilamin, flonikamid, fluazinam, fluoksastrobin i 
protiokonazol zamjenjuju se sljedećima: 

„Ostaci pesticida i maksimalne razine ostataka (mg/kg) 

Brojčana 
oznaka 

Skupine i primjeri pojedinačnih proizvoda na koje se odnose 
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(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) 

0100000 VOĆE, SVJEŽE ili SMRZNUTO; ORAŠASTI PLODOVI     0,05 (*) 0,02 (*) 

0110000 Agrumi 0,01 (*) 0,05 (*) 0,1 0,05 (*)   

0110010 Grejp       

0110020 Naranča       

0110030 Limun       

0110040 Limeta       

0110050 Mandarina       

0110990 Ostalo       

0120000 Orašasti plodovi 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*)   

0120010 Bademi       

0120020 Brazilski orasi       

0120030 Indijski oraščići       

0120040 Kesteni       

0120050 Kokosovi orasi       

0120060 Lješnjaci       

0120070 Makadamije/australski oraščići       

0120080 Pekan orasi       

0120090 Pinjoli       

0120100 Pistacije       

0120110 Orasi       

0120990 Ostalo       

0130000 Jezgričavo voće 0,01 (*)  0,2    

0130010 Jabuka  0,1 (+)  0,3   

0130020 Kruška  0,1 (+)  0,05 (*)   

0130030 Dunja  0,05 (*)  0,05 (*)   
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0130040 Mušmula  0,05 (*)  0,05 (*)   

0130050 Nešpula/japanska mušmula  0,05 (*)  0,05 (*)   

0130990 Ostalo  0,05 (*)  0,05 (*)   

0140000 Koštuničavo voće 0,01 (*) 0,05 (*)  0,05 (*)   

0140010 Marelica   0,3    

0140020 Trešnja (slatka)   0,3    

0140030 Breskva   0,3    

0140040 Šljiva   0,2    

0140990 Ostalo   0,05    

0150000 Bobičasto i sitno voće  0,05 (*) 0,05 (*)    

0151000 (a)  grožđe 6      

0151010 Stolno grožđe    0,05 (*)   

0151020 Vinsko grožđe    3   

0152000 (b)  jagode 0,01 (*)   0,05 (*)   

0153000 (c)  jagodičasto voće 0,01 (*)   0,05 (*)   

0153010 Kupine       

0153020 Ostružnice       

0153030 Maline (crvene i žute)       

0153990 Ostalo       

0154000 (d)  drugo sitno voće i bobice 0,01 (*)   0,05 (*)   

0154010 Borovnice       

0154020 Brusnice       

0154030 Ribiz (bijeli, crni i crveni)       

0154040 Ogrozd (crveni, zeleni i žuti)       

0154050 Šipak       

0154060 Dud (bijeli i crni)       

0154070 Azarola/mediteranska mušmula/mušmu­
lasti glog       

0154080 Bobice bazge       

0154990 Ostalo       

0160000 Razno voće 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*)   

0161000 (a)  s jestivom korom       

0161010 Datulja       

0161020 Smokva       
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0161030 Stolna maslina       

0161040 Kumkvat       

0161050 Karambola       

0161060 Kaki/japanska jabuka       

0161070 Jamun       

0161990 Ostalo       

0162000 (b)  s nejestivom korom, manje       

0162010 Kivi (crveni, zeleni i žuti)       

0162020 Liči       

0162030 Marakuja       

0162040 Indijska smokva/plod kaktusa       

0162050 Zvjezdasta jabuka       

0162060 Virginijski draguni/Virginijski kaki       

0162990 Ostalo       

0163000 (c)  s nejestivom korom, veće       

0163010 Avokado       

0163020 Banana       

0163030 Mango       

0163040 Papaja       

0163050 Nar/šipak       

0163060 Tropska jabuka       

0163070 Guava       

0163080 Ananas       

0163090 Kruhovac       

0163100 Durian       

0163110 Bodljikava anona/guanabana       

0163990 Ostalo       

0200000 POVRĆE, SVJEŽE ili SMRZNUTO  0,05 (*)     

0210000 Korjenasto i gomoljasto povrće    0,05 (*) 0,05 (*)  

0211000 (a)  krumpir 0,05  0,1   0,02 (*) 

0212000 (b)  tropsko korjenasto i gomoljasto povrće 0,05  0,05 (*)   0,02 (*) 

0212010 Kasava/manioka       

0212020 Slatki krumpir       

0212030 Jam       
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0212040 Maranta       

0212990 Ostalo       

0213000 (c)  ostalo korjenasto i gomoljasto povrće osim 
šećerne repe 

0,01 (*)  0,05 (*)    

0213010 Cikla      0,1 

0213020 Mrkva      0,1 

0213030 Celer korjenaš      0,02 (*) 

0213040 Hren      0,1 

0213050 Čičoka      0,02 (*) 

0213060 Pastrnjak      0,1 

0213070 Korijen peršina      0,1 

0213080 Rotkvica      0,02 (*) 

0213090 Turovac/bijeli korijen      0,1 

0213100 Stočna koraba      0,1 

0213110 Repa      0,1 

0213990 Ostalo      0,02 (*) 

0220000 Lukovičasto povrće   0,05 (*) 0,05 (*)   

0220010 Češnjak 1,5    0,05 (*) 0,02 (*) 

0220020 Luk 1,5    0,05 (*) 0,02 (*) 

0220030 Ljutika 1,5    0,04 0,05 

0220040 Mladi luk i velški luk 0,01 (*)    0,05 (*) 0,02 (*) 

0220990 Ostalo 0,01 (*)    0,05 (*) 0,02 (*) 

0230000 Plodovito povrće     0,05 (*) 0,02 (*) 

0231000 (a)  solanacea (pomoćnice)       

0231010 Rajčica 2  0,3 0,3   

0231020 Paprika 2  0,3 0,05 (*)   

0231030 Patlidžan 1,5  0,3 0,05 (*)   

0231040 Bamija 1,5  0,05 (*) 0,05 (*)   

0231990 Ostalo 1,5  0,05 (*) 0,05 (*)   

0232000 (b)  tikvenjače s jestivom korom    0,05 (*)   

0232010 Krastavac 2  0,5    

0232020 Mali krastavac za kiseljenje 3  0,5    

0232030 Tikvice 3  0,5    

0232990 Ostalo 3  0,05 (*)    
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0233000 (c)  tikvenjače s nejestivom korom 3   0,05 (*)   

0233010 Dinja   0,3    

0233020 Bundeva   0,3    

0233030 Lubenica   0,3    

0233990 Ostalo   0,05 (*)    

0234000 (d)  slatki kukuruz 0,01 (*)  0,05 (*) 0,05 (*)   

0239000 (e)  ostalo plodovito povrće 0,01 (*)  0,05 (*) 0,05 (*)   

0240000 Kupusnjače (uz izuzetak korijena kupusnjača i 
kultura kupusnjača s mladim listovima)    

0,05 (*) 0,05 (*)  

0241000 (a)  kupusnjače koje cvjetaju   0,05 (*)    

0241010 Brokula 6     0,03 

0241020 Cvjetača 0,01 (*)     0,03 

0241990 Ostalo 0,01 (*)     0,02 (*) 

0242000 (b)  glavate kupusnjače       

0242010 Kelj pupčar 0,01 (*)  0,6   0,1 

0242020 Glavati kupus 15  0,05 (*)   0,1 

0242990 Ostalo 0,01 (*)  0,05 (*)   0,02 (*) 

0243000 (c)  lisnate kupusnjače   0,05 (*)   0,02 (*) 

0243010 Pekinški kupus 60      

0243020 Kelj 0,01 (*)      

0243990 Ostalo 0,01 (*)      

0244000 (d)  korabe 0,01 (*)  0,05 (*)   0,02 (*) 

0250000 Lisnato povrće, začinsko bilje i jestivi cvjetovi   0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 

0251000 (a)  salate i salatno bilje       

0251010 Matovilac 50      

0251020 Salata 40      

0251030 Širokolisna endivija 40      

0251040 Vrtna grbica te ostale klice i izdanci 40      

0251050 Barica 40      

0251060 Rikola 40      

0251070 Crvena gorušica 40      

0251080 Kulture s mladim listovima (uključujući 
vrste roda Brassica) 

40      

0251990 Ostalo 0,01 (*)      
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0252000 (b)  špinat i slični listovi 60      

0252010 Špinat       

0252020 Tušt       

0252030 Blitva       

0252990 Ostalo       

0253000 (c)  listovi vinove loze i slične vrste 0,01 (*)      

0254000 (d)  potočarke 0,01 (*)      

0255000 (e)  cikorije 0,01 (*)      

0256000 (f)  začinsko bilje i jestivi cvatovi       

0256010 Vrtna krasuljica 0,01 (*)      

0256020 Vlasac 0,01 (*)      

0256030 Lišće celera 0,01 (*)      

0256040 Peršin 0,01 (*)      

0256050 Kadulja 20      

0256060 Ružmarin 0,01 (*)      

0256070 Majčina dušica/timijan 0,01 (*)      

0256080 Bosiljak i jestivi cvatovi 20      

0256090 Lovor 0,01 (*)      

0256100 Estragon 0,01 (*)      

0256990 Ostalo 0,01 (*)      

0260000 Mahunarke 0,01 (*)   0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 

0260010 Grah (s mahunama)   0,05 (*)    

0260020 Grah (bez mahuna)   0,05 (*)    

0260030 Grašak (s mahunama)   0,05 (*)    

0260040 Grašak (bez mahuna)   0,7    

0260050 Leća   0,05 (*)    

0260990 Ostalo   0,05 (*)    

0270000 Stabljičasto povrće   0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*)  

0270010 Šparoge 0,01 (*)     0,02 (*) 

0270020 Karda 0,01 (*)     0,02 (*) 

0270030 Trakasti celer 20     0,02 (*) 

0270040 Slatki komorač 20     0,02 (*) 

0270050 Artičoka 0,01 (*)     0,02 (*) 

0270060 Poriluk 5     0,05 

0270070 Rabarbara 0,01 (*)     0,02 (*) 
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0270080 Mladice bambusa 0,01 (*)     0,02 (*) 

0270090 Palmine srčike 0,01 (*)     0,02 (*) 

0270990 Ostalo 0,01 (*)     0,02 (*) 

0280000 Gljive, mahovine i lišajevi 0,01 (*)  0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 

0280010 Kultivirane gljive       

0280020 Divlje gljive       

0280990 Mahovine i lišajevi       

0290000 Alge i prokariotski organizmi 0,01 (*)  0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 

0300000 MAHUNARKE 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 1 

0300010 Grah       

0300020 Leća       

0300030 Grašak       

0300040 Lupine       

0300990 Ostalo       

0400000 ULJARICE I PLODOVI ULJARICA 0,01 (*) 0,05 (*)  0,05 (*) 0,05 (*)  

0401000 Sjeme uljarica       

0401010 Sjemenke lana   0,05 (*)   0,15 

0401020 Kikiriki   0,05 (*)   0,05 

0401030 Sjemenke maka   0,05 (*)   0,15 

0401040 Sjemenke sezama   0,05 (*)   0,05 

0401050 Sjemenke suncokreta   0,05 (*)   0,05 

0401060 Sjemenke uljane repice   0,05 (*)   0,15 

0401070 Soja   0,05 (*)   0,05 

0401080 Sjemenke gorušice   0,05 (*)   0,15 

0401090 Sjemenke pamuka   0,2   0,05 

0401100 Bučine sjemenke   0,05 (*)   0,05 

0401110 Sjemenke šafranike   0,05 (*)   0,05 

0401120 Sjemenke borača   0,05 (*)   0,05 

0401130 Sjemenke zubastog lanka   0,05 (*)   0,05 

0401140 Sjemenke konoplje   0,05 (*)   0,05 

0401150 Ricinus   0,05 (*)   0,05 

0401990 Ostalo   0,05 (*)   0,05 

0402000 Plodovi uljarica   0,05 (*)   0,02 (*) 

0402010 Masline za proizvodnju ulja       

0402020 Koštice uljne palme       
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0402030 Plodovi uljne palme       

0402040 Kapok       

0402990 Ostalo       

0500000 ŽITARICE 0,01 (*) 0,05 (*)  0,05 (*)   

0500010 Ječam   0,4  0,5 0,3 

0500020 Heljda i ostale pseudožitarice   0,05 (*)  0,05 (*) 0,02 (*) 

0500030 Kukuruz   0,05 (*)  0,05 (*) 0,02 (*) 

0500040 Proso   0,05 (*)  0,05 (*) 0,02 (*) 

0500050 Zob   0,4  0,5 0,05 

0500060 Riža   0,05 (*)  0,05 (*) 0,02 (*) 

0500070 Raž   2  0,5 0,1 

0500080 Sirak   0,05 (*)  0,05 (*) 0,02 (*) 

0500090 Pšenica   2  0,05 (*) 0,1 

0500990 Ostalo   0,05 (*)  0,05 (*) 0,02 (*) 

0600000 ČAJEVI, KAVA, BILJNE INFUZIJE, KAKAO I ROGAČI 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*)  0,1 (*) 0,02 (*) 

0610000 Čajevi    0,05 (*)   

0620000 Zrna kave    0,05 (*)   

0630000 Biljne infuzije       

0631000 (a)  iz cvjetova    0,05 (*)   

0631010 Rimska kamilica       

0631020 Hibiskus       

0631030 Ruža       

0631040 Jasmin       

0631050 Lipa       

0631990 Ostalo       

0632000 (b)  iz listova i začinskog bilja    0,05 (*)   

0632010 Jagoda       

0632020 Rooibos       

0632030 Mate čaj/maté       

0632990 Ostalo       

0633000 (c)  iz korijena       

0633010 Odoljen    0,05 (*)   

0633020 Ginseng    3   

0633990 Ostalo    0,05 (*)   
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0639000 (d)  iz svih drugih dijelova biljke    0,05 (*)   

0640000 Kakao u zrnu    0,05 (*)   

0650000 Rogač    0,05 (*)   

0700000 HMELJ 100 0,05 (*) 2 0,05 (*) 0,1 (*) 0,02 (*) 

0800000 ZAČINI  0,05 (*)     

0810000 Začini od sjemenki 0,01 (*)  0,05 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,02 (*) 

0810010 Anis       

0810020 Crni kim       

0810030 Celer       

0810040 Korijandar       

0810050 Kumin       

0810060 Kopar       

0810070 Komorač       

0810080 Grozdasta piskavica/grčka djetelina       

0810090 Muškatni oraščić       

0810990 Ostalo       

0820000 Začini od plodova 0,01 (*)  0,05 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,02 (*) 

0820010 Piment       

0820020 Sečuanski papar       

0820030 Kim       

0820040 Kardamom       

0820050 Bobice kleke/borovice       

0820060 Papar (bijeli, crni i zeleni)       

0820070 Vanilija       

0820080 Tamarind/indijska datulja       

0820990 Ostalo       

0830000 Začini od kore 0,01 (*)  0,05 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,02 (*) 

0830010 Cimet       

0830990 Ostalo       

0840000 Začini od korijena i podanaka (rizoma)       

0840010 Slatki korijen 0,01 (*)  0,05 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,02 (*) 

0840020 Đumbir 0,01 (*)  0,05 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,02 (*) 

0840030 Kurkuma 0,01 (*)  0,05 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,02 (*) 

0840040 Hren (+) (+) (+) (+) (+) (+) 

0840990 Ostalo 0,01 (*)  0,05 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,02 (*) 
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0850000 Začini od pupoljaka 0,01 (*)  0,05 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,02 (*) 

0850010 Klinčić       

0850020 Kapari       

0850990 Ostalo       

0860000 Začini od tučka 0,01 (*)  0,05 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,02 (*) 

0860010 Šafran       

0860990 Ostalo       

0870000 Začini od ljuski 0,01 (*)  0,05 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,02 (*) 

0870010 Muškatni orah       

0870990 Ostalo       

0900000 BILJKE BOGATE ŠEĆEROM 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*)  

0900010 Korijen šećerne repe      0,3 

0900020 Šećerna trska      0,02 (*) 

0900030 Korijen cikorije      0,02 (*) 

0900990 Ostalo      0,02 (*) 

1000000 PROIZVODI ŽIVOTINJSKOG PODRIJETLA – KOPNENE 
ŽIVOTINJE  

0,05 (*)  0,05 (*)   

1010000 Tkiva 0,03 (*)      

1011000 (a)  svinje       

1011010 Mišić   0,03  0,05 0,05 

1011020 Masno tkivo   0,02 (*)  0,05 0,05 

1011030 Jetra   0,03  0,1 0,5 

1011040 Bubreg   0,03  0,1 0,5 

1011050 Jestive iznutrice (koje nisu jetra i bubreg)   0,03  0,05 0,5 

1011990 Ostalo   0,03 (*)  0,05 0,01 (*) 

1012000 (b)  goveda       

1012010 Mišić   0,03  0,05 0,05 

1012020 Masno tkivo   0,02 (*)  0,05 0,05 

1012030 Jetra   0,03  0,05 0,5 

1012040 Bubreg   0,03  0,1 0,5 

1012050 Jestive iznutrice (koje nisu jetra i bubreg)   0,03  0,05 0,5 

1012990 Ostalo   0,03 (*)  0,05 0,05 

1013000 (c)  ovce       

1013010 Mišić   0,03  0,05 0,05 

1013020 Masno tkivo   0,02 (*)  0,05 0,05 
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1013030 Jetra   0,03  0,05 0,5 

1013040 Bubreg   0,03  0,1 0,5 

1013050 Jestive iznutrice (koje nisu jetra i bubreg)   0,03  0,05 0,5 

1013990 Ostalo   0,03 (*)  0,05 0,01 (*) 

1014000 (d)  koze       

1014010 Mišić   0,03  0,05 0,05 

1014020 Masno tkivo   0,02 (*)  0,05 0,05 

1014030 Jetra   0,03  0,05 0,5 

1014040 Bubreg   0,03  0,1 0,5 

1014050 Jestive iznutrice (koje nisu jetra i bubreg)   0,03  0,05 0,5 

1014990 Ostalo   0,03 (*)  0,05 0,01 (*) 

1015000 (e)  konja       

1015010 Mišić   0,03  0,05 0,05 

1015020 Masno tkivo   0,02 (*)  0,05 0,05 

1015030 Jetra   0,03  0,05 0,5 

1015040 Bubreg   0,03  0,1 0,5 

1015050 Jestive iznutrice (koje nisu jetra i bubreg)   0,03  0,05 0,5 

1015990 Ostalo   0,03 (*)  0,05 0,01 (*) 

1016000 (f)  peradi       

1016010 Mišić   0,03  0,05 0,05 

1016020 Masno tkivo   0,02 (*)  0,05 0,05 

1016030 Jetra   0,03  0,05 0,05 

1016040 Bubreg   0,03  0,1 0,05 

1016050 Jestive iznutrice (koje nisu jetra i bubreg)   0,03  0,05 0,01 (*) 

1016990 Ostalo   0,03 (*)  0,05 0,01 (*) 

1017000 (g)  ostalih kopnenih životinja iz uzgoja       

1017010 Mišić   0,03  0,05 0,05 

1017020 Masno tkivo   0,02 (*)  0,05 0,05 

1017030 Jetra   0,03  0,05 0,5 

1017040 Bubreg   0,03  0,1 0,5 

1017050 Jestive iznutrice (koje nisu jetra i bubreg)   0,03  0,05 0,5 

1017990 Ostalo   0,03 (*)  0,05 0,01 (*) 

1020000 Mlijeko 0,03 (*)  0,02 (*)  0,2 0,01 (*) 

1020010 Krava       

1020020 Ovca       
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1020030 Koza       

1020040 Kobila       

1020990 Ostalo       

1030000 Ptičja jaja 0,03 (*)  0,05  0,01 (*) 0,05 

1030010 Kokoš       

1030020 Patka       

1030030 Guska       

1030040 Prepelica       

1030990 Ostalo       

1040000 Med i ostali proizvodi pčelarstva 0,05 (*)  0,05  0,01 (*) 0,05 (*) 

1050000 Vodozemci i gmazovi 0,03 (*)  0,05  0,01 (*) 0,01 (*) 

1060000 Kopneni beskralježnjaci 0,03 (*)  0,05  0,01 (*) 0,01 (*) 

1070000 Divlji kopneni kralježnjaci 0,03 (*)  0,05  0,01 (*) 0,01 (*)  

(*)  Označava donju granicu analitičkog određivanja 

(a)  Cjeloviti popis proizvoda biljnog i životinjskog podrijetla na koje se odnose MRO-ovi nalazi se u Prilogu I. 

(F)  = topiv u mastima  

Ametoktradin (R) 

(R)  = Definicija ostatka razlikuje se za sljedeće kombinacije brojčanih oznaka i pesticida: 

Ametoktradin – brojčana oznaka 1000000 osim 1040000: Ametoktradin, metabolit 4-(7-amino-5-etil [1,2,4]triazolo, [1,5-a]pirimidin-6-il) 
butanske kiseline (M650F01) i metabolit 6-(7-amino-5-etil [1,2,4]triazolo [1,5-a]pirimidin-6-il) heksanske kiseline (M650F06), izražen kao 
ametoktradin  

(+)  Primjenjiva maksimalna razina ostataka za hren (Armoracia rusticana) u skupini začina (brojčana oznaka 0840040) razina je koja je utvrđena za 
hren (Armoracia rusticana) u kategoriji povrća, skupini korjenastog i gomoljastog povrća (brojčana oznaka 0213040), uzimajući u obzir 
promjene u razinama do kojih dolazi preradom (sušenje) u skladu s čl. 20. st. 1. Uredbe (EZ) br. 396/2005. 

0840040  Hren  

Difenilamin 

(+) Iz podataka o praćenju vidljivo je da i dalje dolazi do neizbježne unakrsne kontaminacije koja pogađa netretirane jabuke i kruške. Pri preispi­
tivanju MRO-a Komisija će u obzir uzeti informacije koje budu dostupne unutar dvije godine od objave ove Uredbe. 

0130010  Jabuka 

0130020  Kruška 

(+)  Primjenjiva maksimalna razina ostataka za hren (Armoracia rusticana) u skupini začina (brojčana oznaka 0840040) razina je koja je utvrđena za 
hren (Armoracia rusticana) u kategoriji povrća, skupini korjenastog i gomoljastog povrća (brojčana oznaka 0213040), uzimajući u obzir 
promjene u razinama do kojih dolazi preradom (sušenje) u skladu s čl. 20. st. 1. Uredbe (EZ) br. 396/2005. 

0840040  Hren   
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Flonikamid (zbroj flonikamida, TNFG-a i TNFA-e) (R) 

(R)  = Definicija ostatka razlikuje se za sljedeće kombinacije brojčanih oznaka i pesticida: 

Flonikamid – brojčana oznaka 1000000: zbroj flonikamida i TFNA-AM-a 

(+)  Primjenjiva maksimalna razina ostataka za hren (Armoracia rusticana) u skupini začina (brojčana oznaka 0840040) razina je koja je utvrđena za 
hren (Armoracia rusticana) u kategoriji povrća, skupini korjenastog i gomoljastog povrća (brojčana oznaka 0213040), uzimajući u obzir 
promjene u razinama do kojih dolazi preradom (sušenje) u skladu s čl. 20. st. 1. Uredbe (EZ) br. 396/2005. 

0840040  Hren 

Fluazinam (F) 

(+)  Primjenjiva maksimalna razina ostataka za hren (Armoracia rusticana) u skupini začina (brojčana oznaka 0840040) razina je koja je utvrđena za 
hren (Armoracia rusticana) u kategoriji povrća, skupini korjenastog i gomoljastog povrća (brojčana oznaka 0213040), uzimajući u obzir 
promjene u razinama do kojih dolazi preradom (sušenje) u skladu s čl. 20. st. 1. Uredbe (EZ) br. 396/2005. 

0840040  Hren 

Fluoksastrobin 

(+)  Primjenjiva maksimalna razina ostataka za hren (Armoracia rusticana) u skupini začina (brojčana oznaka 0840040) razina je koja je utvrđena za 
hren (Armoracia rusticana) u kategoriji povrća, skupini korjenastog i gomoljastog povrća (brojčana oznaka 0213040), uzimajući u obzir 
promjene u razinama do kojih dolazi preradom (sušenje) u skladu s čl. 20. st. 1. Uredbe (EZ) br. 396/2005. 

0840040  Hren 

Protiokonazol (protiokonazol-destio) (R) 

(R)  = Definicija ostatka razlikuje se za sljedeće kombinacije brojčanih oznaka i pesticida: 

Protiokonazol – brojčana oznaka 1000000 osim 1040000: zbroj protiokonazola-destio i njegovog glukuronidnog konjugata, izražen kao 
protiokonazoldestio. 

(+)  Primjenjiva maksimalna razina ostataka za hren (Armoracia rusticana) u skupini začina (brojčana oznaka 0840040) razina je koja je utvrđena za 
hren (Armoracia rusticana) u kategoriji povrća, skupini korjenastog i gomoljastog povrća (brojčana oznaka 0213040), uzimajući u obzir 
promjene u razinama do kojih dolazi preradom (sušenje) u skladu s čl. 20. st. 1. Uredbe (EZ) br. 396/2005. 

0840040  Hren”                                                                                                                                                                                      

3. U Prilogu V. briše se stupac koji se odnosi na difenilamin.  

22.1.2016. L 15/50 Službeni list Europske unije HR   



PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2016/68 

оd 21. siječnja 2016. 

o zajedničkim postupcima i specifikacijama potrebnima za međupovezanost elektroničkih eviden- 
cija kartica vozača 

EUROPSKA KOMISIJA, 

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, 

uzimajući u obzir Uredbu (EU) br. 165/2014 Europskog parlamenta i Vijeća od 4. veljače 2014. o tahografima u 
cestovnom prometu (1), a posebno njezin članak 31. stavak 5., 

budući da: 

(1)  Uredbom (EU) br. 165/2014 predviđa se obveza država članica da elektroničkim putem razmjenjuju podatke 
kako bi se osigurala jedinstvenost izdanih kartica vozača. 

(2)  Kako bi se olakšala razmjena elektroničkih podataka o karticama vozača među državama članicama, Komisija je 
uspostavila sustav za razmjenu poruka TACHOnet, koji omogućuje državama članicama da od drugih država 
članica zahtijevaju informacije o izdavanju kartica vozača i o njihovu statusu. 

(3)  Uredbom (EU) br. 165/2014 propisuje se obveza međupovezanosti nacionalnih elektroničkih evidencija kartica 
vozača u cijeloj Uniji, bilo sustavom za razmjenu poruka TACHOnet ili kompatibilnim sustavom. Međutim, ako 
se upotrebljava kompatibilan sustav, razmjena elektroničkih podataka sa svim ostalim državama članicama mora 
biti moguća sustavom za razmjenu poruka TACHOnet. 

(4) Stoga je potrebno utvrditi obvezne zajedničke postupke i specifikacije za TACHOnet, uključujući format razmije­
njenih podataka, tehničke postupke za elektroničko pregledavanje nacionalnih elektroničkih evidencija, postupke 
za pristup podacima i sigurnosne mehanizme. 

(5)  Mjere propisane ovom Uredbom u skladu su s mišljenjem Odbora iz članka 42. stavka 3. Uredbe (EU) 
br. 165/2014, 

DONIJELA JE OVU UREDBU: 

Članak 1. 

Predmet 

Ovom se Uredbom utvrđuju zahtjevi u pogledu obveznog povezivanja nacionalnih elektroničkih evidencija kartica 
vozača sa sustavom za razmjenu poruka TACHOnet iz članka 31. Uredbe (EU) br. 165/2014. 

Članak 2. 

Definicije 

Uz definicije utvrđene u članku 2. Uredbe (EU) br. 165/2014 primjenjuju se sljedeće definicije: 

(a)  „asinkrono sučelje” znači proces u kojem se poruka kao odgovor na zahtjev vraća novom HTTP vezom; 

(b)  „opće pretraživanje” znači poruka sa zahtjevom koju država članica upućuje svim drugim državama članicama; 
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(c)  „tijelo koje izdaje karticu” znači tijelo koje je država članica ovlastila za izdavanje tahografskih kartica i upravljanje 
njima; 

(d)  „centralno čvorište” znači informacijski sustav koji omogućuje usmjeravanje poruka sustava TACHOnet među 
državama članicama; 

(e)  „nacionalni sustav” znači informacijski sustav uspostavljen u svakoj državi članici za slanje i obradu poruka sustava 
TACHOnet te odgovaranje na njih; 

(f)  „sinkrono sučelje” znači proces u kojem se poruka kao odgovor na zahtjev vraća istom HTTP vezom kojom je 
poslan zahtjev; 

(g)  „država članica koja upućuje zahtjev” znači država članica koja upućuje zahtjev ili obavijest, koji se zatim prosljeđuju 
odgovarajućoj državi članici koja odgovara na zahtjev; 

(h)  „država članica koja odgovara na zahtjev” znači država članica kojoj se upućuje zahtjev ili obavijest iz sustava 
TACHOnet; 

(i)  „ciljano pretraživanje” znači poruka sa zahtjevom koji država članica upućuje jednoj državi članici; 

(j)  „tahografska kartica” znači kartica vozača ili kartica radionice, kako je definirano u članku 2. točkama (f) i (k) Uredbe 
(EU) br. 165/2014. 

Članak 3. 

Obveza povezivanja s TACHOnetom 

Države članice povezuju nacionalne elektroničke evidencije iz članka 31. stavka 1. Uredbe (EU) br. 165/2014 sa 
sustavom za razmjenu poruka TACHOnet. 

Članak 4. 

Tehničke specifikacije 

Sustav za razmjenu poruka TACHOnet ispunjava tehničke specifikacije utvrđene u prilozima I. do VII. 

Članak 5. 

Upotreba TACHOneta 

Države članice primjenjuju postupke utvrđene u Prilogu VIII. 

Države članice osiguravaju pristup sustavu za razmjenu poruka TACHOnet svojim tijelima koja izdaju kartice i 
službenicima za kontrolu koji obavljaju dužnosti iz članka 38. Uredbe (EU) br. 165/2014 radi olakšavanja učinkovite 
provjere valjanosti, statusa i jedinstvenosti kartica vozača. 

Članak 6. 

Stupanje na snagu 

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Službenom listu Europske unije. 

Primjenjuje se od 2. ožujka 2018. 

22.1.2016. L 15/52 Službeni list Europske unije HR   



Ova je Uredba u cijelosti obvezujuća i izravno se primjenjuje u svim državama članicama. 

Sastavljeno u Bruxellesu 21. siječnja 2016. 

Za Komisiju 

Predsjednik 
Jean-Claude JUNCKER  
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PRILOG I. 

Opći aspekti sustava za razmjenu poruka TACHOnet 

1.  Arhitektura 

Sustav za razmjenu poruka TACHOnet sastoji se od sljedećih dijelova: 

1.1.  Centralnog čvorišta, koje mora biti u mogućnosti primiti zahtjev države članice koja ga upućuje te ga provjeriti i 
obraditi prosljeđivanjem državama članicama koje odgovaraju na zahtjev. Centralno čvorište mora pričekati 
odgovor svih država članica, konsolidirati sve odgovore i konsolidirani odgovor proslijediti državi članici koja 
upućuje zahtjev. 

Sve poruke sustava TACHOnet prosljeđuju se putem centralnog čvorišta. 

1.2.  Nacionalnih sustava država članica, koji moraju biti opremljeni sučeljem koje je u mogućnosti slati zahtjeve 
centralnom čvorištu i primati odgovarajuće odgovore. Nacionalni sustavi mogu za prijenos poruka centralnom 
čvorištu i primanje poruka iz njega upotrebljavati softver koji je vlasništvo proizvođača ili komercijalni softver. 

2.  Upravljanje 

2.1.  Centralnim čvorištem upravlja Komisija, koja je odgovorna za tehnički rad i održavanje centralnog čvorišta. 

2.2.  U centralnom se čvorištu ne pohranjuju podaci za razdoblje dulje od šest mjeseci, osim evidencijskih i statističkih 
podataka navedenih u Prilogu VII. 

2.3.  Centralno čvorište ne smije omogućavati pristup osobnim podacima, osim u slučaju ovlaštenog osoblja Komisije 
ako su ti podaci potrebni u svrhu praćenja, održavanja i otklanjanja poteškoća. 

2.4.  Države članice odgovorne su za: 

2.4.1.  uspostavu nacionalnih sustava i upravljanje njima, uključujući povezivanje s centralnim čvorištem; 

2.4.2.  instaliranje i održavanje hardvera i softvera svojih nacionalnih sustava, bilo softvera koji je vlasništvo proizvođača 
ili komercijalnog softvera; 

2.4.3.  ispravnu interoperabilnost svojih nacionalnih sustava s centralnim čvorištem, uključujući upravljanje porukama o 
pogrešci primljenima od centralnog čvorišta; 

2.4.4.  poduzimanje svih mjera za osiguravanje povjerljivosti, cjelovitosti i dostupnosti informacija; 

2.4.5.  djelovanje nacionalnih sustava u skladu s razinama usluga navedenima u Prilogu VI. 

2.5.  Internetski portal MOVEHUB 

Komisija osigurava mrežnu aplikaciju sa sigurnim pristupom, koja se naziva „internetski portal MOVEHUB” i 
omogućuje barem sljedeće usluge: 

(a)  statistiku dostupnosti usluga sustava država članica; 

(b)  obavijesti o održavanju centralnog čvorišta i nacionalnih sustava država članica; 

(c)  skupna izvješća; 

(d)  upravljanje kontaktima; 

(e)  XSD sheme. 
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2.6.  Upravljanje kontaktima 

2.6.1.  Funkcija upravljanja kontaktima omogućuje svakoj državi članici da upravlja podacima za kontakt političkih, 
poslovnih, operativnih i tehničkih korisnika iz te države članice, pri čemu je nadležno tijelo svake države članice 
odgovorno za održavanje svojih kontakata. Mora biti moguće pregledavati, ali ne i uređivati, podatke za kontakt 
iz drugih država članica. 

2.6.2.  Sustav TACHOnet koristi se podacima za kontakt iz točke 2.6.1. za popunjavanje podataka za kontakt u 
porukama odgovora.  
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PRILOG II. 

Funkcije sustava za razmjenu poruka TACHOnet 

1.  Sustav za razmjenu poruka TACHOnet mora omogućivati sljedeće funkcije: 

1.1.  Provjera izdanih kartica (Check Issued Cards – CIC): omogućuje državi članici koja upućuje zahtjev da pošalje 
zahtjev za provjeru kartica jednoj državi članici koja odgovara na zahtjev ili svima njima radi utvrđivanja 
posjeduje li već podnositelj zahtjeva karticu vozača koju su izdale države članice koje odgovaraju na zahtjev. 
Države članice koje odgovaraju na zahtjev odgovaraju slanjem odgovora o provjeri izdanih kartica. 

1.2.  Provjera statusa kartice (Check Card Status – CCS): omogućuje državi članici koja upućuje zahtjev da slanjem 
zahtjeva za provjeru statusa kartice zatraži od države članice koja odgovara na zahtjev pojedinosti o kartici koju 
je potonja izdala. Država članica koja odgovara na zahtjev odgovara slanjem odgovora o provjeri statusa kartice. 

1.3.  Promjena statusa kartice (Modify Card Status – MCS): omogućuje državi članici koja upućuje zahtjev da zahtjevom 
za promjenu statusa kartice obavijesti državu članicu koja odgovara na zahtjev da se status kartice koju je 
potonja izdala promijenio. Država članica koja odgovara na zahtjev odgovara slanjem potvrde promjene statusa 
kartice. 

1.4.  Kartica izdana na temelju vozačke dozvole (Issued Card Driving License – ICDL): omogućuje državi članici koja 
upućuje zahtjev da zahtjevom za karticu izdanu na temelju vozačke dozvole obavijesti državu članicu koja 
odgovara na zahtjev da je prvospomenuta država izdala karticu na temelju vozačke dozvole koju je izdala 
potonja. Država članica koja odgovara na zahtjev odgovara slanjem odgovora na karticu izdanu na temelju 
vozačke dozvole. 

2.  Uključit će se i druge vrste poruka koje se smatraju prikladnima za učinkovito funkcioniranje sustava TACHOnet, 
primjerice obavijesti o pogreškama. 

3.  Nacionalni sustavi moraju prepoznavati statuse kartica navedene u Dodatku ovom Prilogu kada se koriste bilo 
kojom od funkcija opisanih u točki 1. Međutim, države članice ne moraju primjenjivati administrativni postupak 
koji se koristi svim navedenim statusima. 

4.  Kada država članica primi odgovor ili obavijest sa statusom koji se ne upotrebljava u njezinim administrativnim 
postupcima, nacionalni sustav mora pretvoriti status iz primljene poruke u odgovarajuću vrijednost u tom 
postupku. Država članica koja odgovara na zahtjev ne smije odbiti tu poruku ako je status u poruci naveden u 
Dodatku ovom Prilogu. 

5.  Status kartice naveden u Dodatku ovom Prilogu ne smije se upotrebljavati kako bi se odredilo je li kartica valjana 
za vožnju. Kada država članica pretražuje evidenciju države članice koja je izdala karticu s pomoću funkcije CCS, 
odgovor sadržava posebno polje „valjana za vožnju”. Nacionalni administrativni postupci moraju biti takvi da 
odgovori funkcije CCS uvijek sadržavaju odgovarajuću vrijednost „valjana za vožnju”.  
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Dodatak 

Statusi kartica 

Status kartice Definicija 

Podnesen zahtjev Tijelo koje izdaje karticu primilo je zahtjev za izdavanje kartice vozača. Ta je informacija zabilje­
žena i pohranjena u bazu podataka s generiranim ključevima za pretraživanje. 

Odobrena Tijelo koje izdaje karticu odobrilo je zahtjev za izdavanje tahografske kartice. 

Odbijena Tijelo koje izdaje karticu nije odobrilo zahtjev. 

Personalizirana Tahografska kartica je personalizirana. 

Poslana Nacionalno tijelo poslalo je karticu vozača dotičnom vozaču ili agenciji koja je dostavlja. 

Uručena Nacionalno tijelo predalo je karticu vozača dotičnom vozaču. 

Oduzeta Nadležno tijelo oduzelo je vozaču karticu vozača. 

Povučena Kartica vozača privremeno je oduzeta vozaču. 

Poništena Tijelo koje izdaje karticu odlučilo je poništiti karticu vozača. Kartica je trajno poništena. 

Vraćena Tahografska kartica vraćena je tijelu koje izdaje karticu i prijavljeno je da više nije potrebna. 

Izgubljena Tijelu koje izdaje karticu prijavljen je gubitak tahografske kartice. 

Ukradena Tijelu koje izdaje karticu prijavljena je krađa tahografske kartice. Ukradena kartica smatra se izgub­
ljenom. 

Neispravna Tijelu koje izdaje karticu tahografska kartica prijavljena je kao neispravna. 

Istekla Isteklo je razdoblje valjanosti tahografske kartice. 

Nadomještena Tahografska kartica koja je prijavljena kao izgubljena, ukradena ili neispravna nadomještena je no­
vom karticom. Podaci na novoj kartici isti su kao na staroj, osim broja indeksa zamjene kartice, 
koji je uvećan za jedan. 

Obnovljena Tahografska kartica je obnovljena zbog promjene administrativnih podataka ili isteka razdoblja va­
ljanosti. Broj nove kartice jednak je broju stare kartice, osim broja indeksa obnove kartice, koji je 
uvećan za jedan. 

U postupku za­
mjene 

Tijelo koje je izdalo karticu vozača primilo je obavijest da je pokrenut postupak za zamjenu te kar­
tice karticom vozača koju izdaje tijelo druge države članice. 

Zamijenjena Tijelo koje je izdalo karticu vozača primilo je obavijest da je završen postupak za zamjenu te kar­
tice karticom vozača koju izdaje tijelo druge države članice.   

22.1.2016. L 15/57 Službeni list Europske unije HR   



PRILOG III. 

Odredbe u pogledu poruka sustava za razmjenu poruka TACHOnet 

1.  Opći tehnički zahtjevi 

1.1. Centralno čvorište osigurava sinkrono i asinkrono sučelje za razmjenu poruka. Države članice mogu izabrati najpri­
kladniju tehnologiju sučelja za vlastite aplikacije. 

1.2.  Sve poruke razmijenjene između centralnog čvorišta i nacionalnih sustava moraju biti kodirane prema 
standardu UTF-8. 

1.3.  Nacionalni sustavi moraju omogućivati primanje i obradu poruka koje sadržavaju grčka ili ćirilična slova. 

2.  Struktura XML poruka i definicija sustava (XSD) 

2.1.  Opća struktura XML poruka mora biti u skladu s formatom definiranim XSD shemama ugrađenima u centralno 
čvorište. 

2.2.  Centralno čvorište i nacionalni sustavi šalju i primaju poruke koje su u skladu s XSD shemom poruke. 

2.3.  Nacionalni sustavi moraju omogućivati slanje, primanje i obradu svih poruka koje odgovaraju bilo kojoj od funkcija 
navedenih u Prilogu I. 

2.4.  XML poruke obuhvaćaju barem minimalne zahtjeve utvrđene u Dodatku ovom Prilogu.  
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Dodatak 

Minimalni zahtjevi za sadržaj XML poruka 

Standardno zaglavlje Obvezno 

Verzija Službena verzija XML specifikacija navest će se u nazivnom prostoru 
(namespace) definiranom u XSD shemi poruke i u atributu verzija u ele­
mentu zaglavlja svake XML poruke. Broj verzije („n.m”) definirat će se 
kao fiksna vrijednost pri svakom generiranju datoteke s XML definici­
jom sustava (xsd). 

Da 

Ispitni identifikator Neobvezna identifikacijska oznaka za ispitivanje. Inicijator ispitivanja 
popunit će identifikacijsku oznaku i svi će sudionici u radnom tijeku 
proslijediti odnosno vratiti istu identifikacijsku oznaku. U produkciji je 
treba ignorirati i ne upotrebljava se ako je navedena. 

Ne 

Tehnički identifikator Univerzalni jedinstveni identifikator (UUID) kojim se na jedinstven na­
čin identificira svaka pojedinačna poruka. Pošiljatelj generira UUID i 
popunjava ovaj atribut. Ti se podaci ne upotrebljavaju ni u kakvom po­
slovnom svojstvu. 

Da 

Identifikator radnog tijeka Identifikator radnog tijeka je univerzalni jedinstveni identifikator 
(UUID) i trebala bi ga generirati država članica koja upućuje zahtjev. Ta 
se identifikacijska oznaka zatim koristi u svim porukama za poveziva­
nje radnog tijeka. 

Da 

Poslano Datum i vrijeme (po sustavu UTC) kada je poruka poslana. Da 

Prekoračenje vremena Neobavezni atribut datuma i vremena (u UTC formatu). Tu će vrijed­
nost odrediti čvorište za proslijeđene zahtjeve. Time će se državu čla­
nicu koja odgovara na zahtjev obavijestiti o trenutku prekoračenja vre­
mena za zahtjev. Ta vrijednost nije potrebna u MS2TCN_<x>_Req kao 
ni u porukama odgovora. Vrijednost nije obavezna, tako da se ista defi­
nicija zaglavlja može upotrebljavati za sve vrste poruka bez obzira je li 
atribut vrijednosti prekoračenja vremena potreban ili ne. 

Ne 

Pošiljatelj Oznaka ISO 3166-1 alpha-2 države članice koja šalje poruku ili „EU”. Da 

Primatelj Oznaka ISO 3166-1 alpha-2 države članice kojoj se šalje poruka 
ili „EU”. 

Da  

Zahtjev za provjeru izdanih kartica Obvezno 

Prezime Prezime vozača kako je navedeno na kartici. Da 

Ime Ime vozača kako je navedeno na kartici (ako ime nedostaje, time se ne 
navodi na pretraživanje sa zamjenskim znakom). 

Ne 

Datum rođenja Datum rođenja vozača kako je naveden na kartici. Da 

Broj vozačke dozvole Broj vozačke dozvole vozača. Ne 

Zemlja izdavanja vozačke do­
zvole 

Zemlja u kojoj je vozaču izdana vozačka dozvola. Ne  
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Odgovor na zahtjev za provjeru izdanih kartica Obvezno 

Oznaka statusa Oznaka statusa pretraživanja (npr. pronađeno, nije pronađeno, pogre­
ška itd.). 

Da 

Poruka o statusu Opis statusa s objašnjenjem (ako je potrebno). Ne 

Pronađene pojedinosti vozača Da 

Prezime Prezimena pronađenih vozača. Da 

Ime Ime(na) pronađenih vozača. Ne 

Datum rođenja Datum rođenja pronađenih vozača. Da 

Mjesto rođenja Mjesto rođenja pronađenih vozača. Ne 

Broj kartice vozača Broj kartice pronađenog vozača. Da 

Status kartice vozača Status kartice pronađenog vozača. Da 

Tijelo koje je izdalo karticu 
vozača 

Ime tijela koje je izdalo karticu pronađenog vozača. Da 

Datum početka valjanosti kar­
tice vozača 

Datum početka valjanosti kartice pronađenog vozača. Da 

Datum isteka kartice vozača Datum isteka kartice pronađenog vozača. Da 

Datum promjene statusa kar­
tice vozača 

Datum kada je kartica pronađenog vozača zadnji put promijenjena. Da 

Mehanizam pretraživanja Podatak je li kartica pronađena NYSIIS pretraživanjem ili prilagođenim 
pretraživanjem. 

Da 

Privremena kartica Pronađena kartica je privremena kartica. Ne 

Broj vozačke dozvole Broj vozačke dozvole pronađenog vozača. Da 

Zemlja izdavanja vozačke do­
zvole 

Zemlja u kojoj je pronađenom vozaču izdana vozačka dozvola. Da 

Status vozačke dozvole Status vozačke dozvole pronađenog vozača. Ne 

Datum izdavanja vozačke do­
zvole 

Datum izdavanja vozačke dozvole pronađenog vozača. Ne 

Datum isteka vozačke dozvole Datum isteka vozačke dozvole pronađenog vozača. Ne  
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Zahtjev za provjeru statusa kartice Obvezno 

Broj kartice vozača Broj kartice čije se pojedinosti zahtijevaju. Da  

Odgovor na zahtjev za provjeru statusa kartice Obvezno 

Oznaka statusa Oznaka statusa zahtjeva za pojedinosti (npr. pronađeno, nije prona­
đeno, pogreška itd.). 

Da 

Poruka o statusu Opis statusa s objašnjenjem (ako je potrebno). Ne 

Status kartice Status zahtijevane kartice. Da 

Tijelo koje je izdalo karticu Ime tijela koje je izdalo zahtijevanu karticu. Da 

Datum početka valjanosti kar­
tice 

Datum početka valjanosti zahtijevane kartice. Da 

Datum isteka kartice Datum isteka zahtijevane kartice. Da 

Datum promjene statusa kar­
tice 

Datum kada je zahtijevana kartica zadnji put promijenjena. Da 

Valjana za vožnju Pronađena kartica je/nije valjana za vožnju. Da 

Privremena kartica Pronađena kartica je privremena kartica. Ne 

Kartica radionice  

Ime radionice Ime radionice kojoj je kartica izdana. Da 

Adresa radionice Adresa radionice kojoj je kartica izdana. Da 

Prezime Prezime osobe kojoj je kartica izdana. Ne 

Ime Ime osobe kojoj je kartica izdana. Ne 

Datum rođenja Datum rođenja osobe kojoj je kartica izdana. Ne 

Pojedinosti imatelja kartice  

Prezime Prezime vozača kojem je kartica izdana. Da 

Ime Ime vozača kojem je kartica izdana. Ne 

Datum rođenja Datum rođenja vozača kojem je kartica izdana. Da 

Mjesto rođenja Mjesto rođenja vozača kojem je kartica izdana. Ne 
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Odgovor na zahtjev za provjeru statusa kartice Obvezno 

Broj vozačke dozvole Broj vozačke dozvole vozača kojem je kartica izdana. Da 

Zemlja izdavanja vozačke do­
zvole 

Zemlja koja je izdala vozačku dozvolu vozaču kojem je kartica izdana. Da 

Status vozačke dozvole Status vozačke dozvole vozača kojem je kartica izdana. Ne 

Datum izdavanja vozačke do­
zvole 

Datum izdavanja vozačke dozvole vozaču kojem je kartica izdana. Ne 

Datum isteka vozačke dozvole Datum isteka vozačke dozvole vozača kojem je kartica izdana. Ne  

Zahtjev za promjenu statusa kartice Obvezno 

Broj kartice vozača Broj kartice čiji se status promijenio. Da 

Novi status kartice vozača Novi status nakon promjene statusa kartice. Da 

Razlog promjene Razlog promjene statusa kartice (slobodni tekst). Ne 

Datum promjene statusa kar­
tice vozača 

Datum i vrijeme kad je promijenjen status kartice. Da 

Prijavitelj  

Tijelo Ime tijela koje je promijenilo status kartice. Da 

Prezime Prezime osobe koja je promijenila status kartice. Ne 

Ime Ime osobe koja je promijenila status kartice. Ne 

Telefon Telefonski broj osobe koja je promijenila status kartice. Ne 

Adresa e-pošte Adresa e-pošte osobe koja je promijenila status kartice. Ne  

Potvrda promjene statusa kartice Obvezno 

Oznaka statusa Oznaka statusa potvrde (u redu, nije pronađeno, pogreška itd.). Da 

Vrsta potvrde Vrsta potvrde: potvrda zahtjeva ili potvrda odgovora Da 

Poruka o statusu Opis statusa s objašnjenjem (ako je potrebno). Ne  
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Odgovor na zahtjev za promjenu statusa kartice Obvezno 

Oznaka statusa Oznaka statusa ažuriranja evidencije (u redu, nije u redu, pogreška itd.). Da 

Poruka o statusu Opis statusa s objašnjenjem (ako je potrebno). Ne  

Zahtjev za karticu izdanu na temelju vozačke dozvole Obvezno 

Broj kartice vozača Broj izdane kartice vozača. Da 

Broj vozačke dozvole Broj strane vozačke dozvole koja je upotrijebljena za podnošenje za­
htjeva za karticu vozača. 

Da  

Odgovor na karticu izdanu na temelju vozačke dozvole Obvezno 

Oznaka statusa Oznaka statusa kojom se potvrđuje primitak obavijesti (u redu, nije u 
redu, pogreška itd.). 

Da 

Poruka o statusu Opis statusa s objašnjenjem (ako je potrebno). Ne 

Prezime Prezime vozača kojem je kartica izdana. Da 

Ime Ime vozača kojem je kartica izdana. Ne 

Datum rođenja Datum rođenja vozača kojem je kartica izdana. Da   
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PRILOG IV. 

Usluge transliteracije i sustava NYSIIS (New York State Identification and Intelligence System) 

1.  Algoritam NYSIIS koji se primjenjuje u centralnom čvorištu upotrebljava se za kodiranje imena svih vozača u 
nacionalnoj evidenciji. 

2. Pri traženju kartice putem funkcije CIC (provjera izdanih kartica) kao primarni mehanizam pretraživanja upotreb­
ljavaju se ključevi NYSIIS. 

3.  Osim toga, države članice mogu upotrebljavati prilagođen algoritam za dobivanje dodatnih rezultata. 

4.  Uz rezultate pretraživanja navodi se mehanizam pretraživanja koji je upotrijebljen za pronalaženje podatka, to jest 
pretraživanje s pomoću NYSIIS-a ili prilagođeno pretraživanje. 

5.  Ako država članica odluči zabilježiti obavijesti o karticama izdanima na temelju vozačke dozvole (ICDL), tada se 
ključevi NYSIIS koji se nalaze u obavijesti bilježe kao dio podataka o karticama izdanima na temelju vozačke 
dozvole. 

5.1.  Pri pretraživanju podataka o karticama izdanima na temelju vozačke dozvole država članica upotrebljava ključeve 
NYSIIS za ime podnositelja zahtjeva.   

PRILOG V. 

Sigurnosni zahtjevi 

1.  Za razmjenu poruka između centralnog čvorišta i nacionalnih sustava upotrebljava se protokol HTTPS. 

2.  U nacionalnim sustavima upotrebljavaju se certifikati PKI koje izdaje Komisija za potrebe zaštite prijenosa poruka 
između nacionalnih sustava i centralnog čvorišta. 

3.  Nacionalni sustavi primjenjuju, kao minimum, certifikate s hash algoritmom potpisa SHA-2 (SHA-256) i dužinom 
javnog ključa od 2 048 bita.  
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PRILOG VI. 

Razine usluga 

1.  Nacionalni sustavi moraju pružati sljedeće minimalne razine usluga: 

1.1.  Moraju biti dostupni 24 sata dnevno, sedam dana u tjednu. 

1.2.  Njihova se dostupnost prati porukama koje centralno čvorište šalje u redovitim vremenskim razmacima (heartbeat 
messages). 

1.3.  Njihova stopa dostupnosti mora iznositi 98 %, u skladu sa sljedećom tablicom (iznosi su zaokruženi na najbližu 
prikladnu jedinicu): 

Dostupnost od 
znači nedostupnost od 

dnevno mjesečno godišnje 

98 % pola sata 15 sati 7,5 dana  

Države članice potiču se da poštuju dnevnu stopu dostupnosti. Međutim, poznato je da je prilikom određenih 
nužnih aktivnosti, primjerice tijekom održavanja sustava, sustav nedostupan više od 30 minuta. Mjesečne i 
godišnje stope dostupnosti obvezne su. 

1.4.  Moraju odgovoriti na najmanje 98 % zahtjeva koji su im proslijeđeni u jednom kalendarskom mjesecu. 

1.5.  Na zahtjeve moraju odgovoriti u roku od deset sekundi. 

1.6.  Prekoračenje vremena za zahtjeve (vrijeme u kojem podnositelj zahtjeva može čekati odgovor) ne smije prijeći 
20 sekundi. 

1.7.  Moraju biti u mogućnosti obraditi šest zahtjeva u sekundi. 

1.8.  Nacionalni sustavi ne smiju slati više od dva zahtjeva u sekundi čvorištu TACHOneta. 

1.9.  Svaki nacionalni sustav mora biti u stanju prevladati potencijalne tehničke probleme centralnog čvorišta ili 
nacionalnih sustava u drugim državama članicama. Ti problemi obuhvaćaju, ali nisu ograničeni na: 

(a)  gubitak veze s centralnim čvorištem; 

(b)  slučajeve kada nije primljen odgovor na zahtjev; 

(c)  primanje odgovora nakon prekoračenja vremena poruke; 

(d)  primanje nezatraženih poruka; 

(e)  primanje nevaljanih poruka. 

2.  Centralno čvorište mora: 

2.1.  omogućiti stopu dostupnosti od 98 %; 

2.2.  obavještavati nacionalne sustave o svim pogreškama, bilo porukom odgovora ili namjenskom porukom o pogrešci. 
Nacionalni sustavi moraju primiti te namjenske poruke o pogrešci i imati eskalacijski tijek rada za poduzimanje 
odgovarajućih mjera za ispravljanje prijavljene pogreške. 

3.  Održavanje 

Države članice putem mrežne aplikacije obavješćuju druge države članice i Komisiju o svim uobičajenim 
postupcima održavanja najmanje tjedan dana prije početka tih postupaka ako je to tehnički moguće.  
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PRILOG VII. 

Evidentiranje i statistička obrada prikupljenih podataka u centralnom čvorištu 

1.  Kako bi se osigurala privatnost, podaci za statističke svrhe su anonimni. Identifikacijski podaci koji se odnose na 
određenu karticu, vozača ili vozačku dozvolu ne smiju biti dostupni za statističke svrhe. 

2.  Evidencijske informacije moraju sadržavati podatke o svim transakcijama za potrebe nadzora i otklanjanja grešaka 
te omogućiti pripremu statistika o tim transakcijama. 

3.  Osobni se podaci ne smiju zadržavaju u datotekama dulje od šest mjeseci. Statistički se podaci čuvaju 
neograničeno. 

4.  Statistički podaci koji se upotrebljavaju za izvješćivanje uključuju: 

(a)  državu članicu koja upućuje zahtjev; 

(b)  državu članicu koja odgovara na zahtjev; 

(c)  vrstu poruke; 

(d)  oznaku statusa odgovora; 

(e)  datum i vrijeme poruka; 

(f)  vrijeme odgovora.  
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PRILOG VIII. 

Upotreba sustava za razmjenu poruka TACHOnet 

1.  Izdavanje kartica vozača 

1.1.  Ako podnositelj zahtjeva za karticu vozača ima vozačku dozvolu izdanu u državi članici različitoj od one u kojoj je 
podnesen zahtjev, država članica u kojoj je podnesen zahtjev pokreće opće pretraživanje za provjeru izdane kartice 
(Check Issued Card, CIC). 

1.2.  Država članica koja izdaje karticu vozača vozaču koji ima vozačku dozvolu izdanu u drugoj državi članici s 
pomoću funkcije kartice izdane na temelju vozačke dozvole (Issued Card Driving Licence, ICDL) odmah obavješćuje 
potonju da je kartica vozača izdana. 

1.3.  Ako podnositelj zahtjeva za karticu vozača ima vozačku dozvolu izdanu u državi članici u kojoj je podnesen 
zahtjev i za koju je u nacionalnoj evidenciji prethodno zabilježena obavijest ICDL, ta država članica upućuje ciljano 
pretraživanje CIC ili pretraživanje za provjeru statusa kartice (Check Card Status, CCS) državi članici koja je poslala 
obavijest ICDL. 

1.4.  Svaka obavijest ICDL bilježi se u nacionalnoj evidenciji države članice koja je prima. 

1.5.  Države članice provode opće pretraživanje CIC za najmanje 30 % zahtjeva koje su podnijeli vozači koji imaju 
dozvolu izdanu u toj državi članici. 

1.6.  Države članice ne moraju upotrebljavati funkciju ICDL kako je predviđeno u točkama od 1.3. do 1.5. U tom slučaju 
one obavljaju opće pretraživanje CIC za svaki primljeni zahtjev. 

1.7.  Države članice obavješćuju Komisiju najkasnije do datuma primjene ove Uredbe o tome hoće li bilježiti obavijesti 
ICDL u svojim nacionalnim evidencijama ili će slijediti postupak iz točke 1.6. 

1.8.  Države članice koje pet godina ili manje prije datuma primjene ove Uredbe nisu bilježile obavijesti ICDL u svojim 
nacionalnim evidencijama kako je utvrđeno u točki 1.4. provode opće pretraživanje CIC za 100 % zahtjeva, osim 
za vozačke dozvole za koje nije zabilježena obavijest ICDL; u tom se slučaju primjenjuje točka 1.3. 

1.9.  Obveza iz točke 1.8. primjenjuje se za razdoblje od pet godina od datuma učinkovite primjene bilježenja obavijesti 
ICDL u nacionalnoj evidenciji svake države članice. 

2.  Poništene, povučene ili ukradene kartice vozača 

2.1.  Ako je u skladu s člankom 26. stavkom 7. i člankom 29. stavkom 2. Uredbe (EU) br. 165/2014 kartica vozača 
poništena, povučena ili proglašena ukradenom u državi članici koja je nije izdala, nadležno tijelo mora: 

(a)  provjeriti stvarni status kartice slanjem zahtjeva CCS državi članici koja ju je izdala. Ako broj kartice nije 
poznat, prije spomenutog zahtjeva CCS šalje se ciljani zahtjev CIC; 

(b)  putem sustava za razmjenu poruka TACHOnet poslati obavijest o promjeni statusa kartice (Modify Card 
Status, MCS) državi članici koja ju je izdala. 

3.  Zamjena kartica vozača 

3.1.  Ako imatelj kartice vozača podnese zahtjev za zamjenu kartice vozača u državi članici koja je nije izdala, nadležno 
tijelo države u kojoj je zahtjev podnesen provjerava stvarni status kartice slanjem zahtjeva CCS državi koja ju je 
izdala. 

3.2.  Nakon što se status kartice vozača provjeri i utvrdi se da je valjana za zamjenu, nadležno tijelo države članice u 
kojoj je zahtjev podnesen putem sustava za razmjenu poruka TACHOnet šalje zahtjev MCS državi članici koja ju je 
izdala. 
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3.3.  Države članice koje obnavljaju ili zamjenjuju karticu vozača koji ima vozačku dozvolu izdanu u drugoj državi 
članici s pomoću funkcije ICDL odmah obavješćuju državu članicu koja ju je izdala da je kartica vozača obnovljena 
ili zamijenjena.  
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PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2016/69 

оd 21. siječnja 2016. 

o utvrđivanju paušalnih uvoznih vrijednosti za određivanje ulazne cijene određenog voća i povrća 

EUROPSKA KOMISIJA, 

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, 

uzimajući u obzir Uredbu (EU) br. 1308/2013 Europskog parlamenta i Vijeća od 17. prosinca 2013. o uspostavljanju 
zajedničke organizacije tržišta poljoprivrednih proizvoda i stavljanju izvan snage uredbi Vijeća (EEZ) br. 922/72, (EEZ) 
br. 234/79, (EZ) br. 1037/2001 i (EZ) br. 1234/2007 (1), 

uzimajući u obzir Provedbenu uredbu Komisije (EU) br. 543/2011 od 7. lipnja 2011. o utvrđivanju detaljnih pravila za 
primjenu Uredbe Vijeća (EZ) br. 1234/2007 za sektore voća i povrća te prerađevina voća i povrća (2), a posebno njezin 
članak 136. stavak 1., 

budući da: 

(1)  Provedbenom uredbom (EU) br. 543/2011, prema ishodu Urugvajske runde multilateralnih pregovora o trgovini, 
utvrđuju se kriteriji kojima Komisija određuje paušalne vrijednosti za uvoz iz trećih zemalja, za proizvode i 
razdoblja određena u njezinu Prilogu XVI. dijelu A. 

(2)  Paušalna uvozna vrijednost izračunava se za svaki radni dan, u skladu s člankom 136. stavkom 1. Provedbene 
uredbe (EU) br. 543/2011, uzimajući u obzir promjenjive dnevne podatke. Stoga ova Uredba treba stupiti na 
snagu na dan objave u Službenom listu Europske unije, 

DONIJELA JE OVU UREDBU: 

Članak 1. 

Paušalne uvozne vrijednosti iz članka 136. Provedbene uredbe (EU) br. 543/2011 određene su u Prilogu ovoj Uredbi. 

Članak 2. 

Ova Uredba stupa na snagu na dan objave u Službenom listu Europske unije. 

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuća i izravno se primjenjuje u svim državama članicama. 

Sastavljeno u Bruxellesu 21. siječnja 2016. 

Za Komisiju, 

u ime predsjednika, 
Jerzy PLEWA 

Glavni direktor za poljoprivredu i ruralni razvoj  
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PRILOG 

Paušalne uvozne vrijednosti za određivanje ulazne cijene određenog voća i povrća 

(EUR/100 kg) 

Oznaka KN Oznaka treće zemlje (1) Standardna uvozna vrijednost 

0702 00 00 IL  236,2 

MA  79,8 

TN  85,2 

TR  95,8 

ZZ  124,3 

0707 00 05 MA  85,6 

TR  150,9 

ZZ  118,3 

0709 93 10 MA  52,6 

TR  150,6 

ZZ  101,6 

0805 10 20 EG  49,1 

MA  61,0 

TN  58,2 

TR  66,0 

ZZ  58,6 

0805 20 10 IL  163,3 

MA  80,6 

ZZ  122,0 

0805 20 30, 0805 20 50, 
0805 20 70, 0805 20 90 

IL  106,2 

MA  60,7 

TR  96,4 

ZZ  87,8 

0805 50 10 TR  99,3 

ZZ  99,3 

0808 10 80 CL  87,9 

US  107,7 

ZZ  97,8 

0808 30 90 CN  76,1 

TR  82,0 

ZZ  79,1 

(1)  Nomenklatura država utvrđena Uredbom Komisije (EU) br. 1106/2012 od 27. studenoga 2012. o provedbi Uredbe (EZ) 
br. 471/2009 Europskog parlamenta i Vijeća o statistici Zajednice u vezi s vanjskom trgovinom sa zemljama nečlanicama, u po­
gledu ažuriranja nomenklature država i područja (SL L 328, 28.11.2012., str. 7.). Oznakom „ZZ” označava se „drugo podrijetlo”.  
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